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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Pamatojums un meérki

Viens no Savienibas galvenajiem mérkiem ir veicinat tas vispargju harmonisku attistibu.
Tapéc Savieniba izstrada un isteno ricibu, kas stiprina tas ekonomisko, socialo un teritorialo
kohgziju. Savieniba jo Tpasi tiecas mazinat butiskas dazadu regionu attistibas limena atskiribas
un vismazak attistito regionu atpalicibu (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”)
174. pants), kuru vida “IpaSa uzmaniba ir veltita (...) parrobezu (...) regioni[em]”.) Savienibai

patlaban ir ¢etrdesmit iek$€jas sauszemes robeZzas.

Kops§ 1990. gada Kopienas iniciativas Eiropas parrobezu sadarbibai (Interregl) finans€jums
atbalsta parrobezu sadarbibas programmas ES pierobezas regionos, tostarp tajos, kas
robezojas ar EBTA valstim. Minétais finans€jums ir pieskirts tikstoSiem projektu un
iniciativu, kas ir palidz&jusi uzlabot Eiropas integraciju. Pie galvenajiem Interreg programmu
sasniegumiem pieder: lielaka uztice€Sanas, augstaks savienotibas limenis, uzlabota vide, labaki
veselibas standarti un ekonomiska izaugsme. 2014.-2020. gada tiesiskais reguléjums deva
iespéju Eiropas Regionalas attistibas fondam (“ERDF”) Interreg programmas atbalstit
projektus, kas palidz “stiprinat publisko iestazu un ieinteres€to personu institucionalas spgjas
un sekmét efektivu valsts parvaldi — veicinot tiesisko un administrativo sadarbibu un
sadarbibu starp iedzivotajiem un iestaidém™. Jau kops iniciativas Interreg pirmsakumiem no
tas ir atbalstita iek$€ja tirgus izveides pabeigﬁana3. Neseno desmitgazu laika Eiropas
integracijas process ir palidzgjis iek$€jiem pierobezas regioniem no galvenokart periféram
zonam parversties par izaugsmes un iesp&ju apgabaliem. Vienota tirgus pabeigSana
1992. gada ir palielingjusi ES razigumu un samazinajusi izmaksas, jo ir atceltas muitas
formalitates, saskanoti tehniskie noteikumi vai panakta to savstarpgja atziSana, ka arl
konkurences rezultata samazinajusas cenas; ES iek$&jas tirdzniecibas apjoms 10 gadu laika ir
pieaudzis par 15 %; ir panakta papildu izaugsme un raditi vél apméram 2,5 miljoni darbvietu.

Tomér “Parrobezu parskata™, kura process ilga vairak neka divus gadus, Komisija ir ievakusi
liecibas par to, ka sliktakie ekonomiskie rezultati dalibvalstis parasti ir pierobezas regionos.
Pierobezas regionos parasti mazak piekliistami ir publiskie pakalpojumi, pieméram, slimnicas
un universitates®. Orientéties dazadas administrativajas un juridiskajas sistémas joprojam

Iniciativa Interreg, kas pazistama ari k@ Eiropas teritoriala sadarbiba (ETS), ir viens no diviem
kohgzijas politikas mérkiem un nodros$ina satvaru kopigu pasakumu TstenoSanai un politiskas pieredzes
apmainai starp nacionala, regionala un viet§ja limena aktoriem no dazadam dalibvalstim. ETS
vispargjais meérkis ir veicinat saskanotu ekonomisko, socialo un teritorialo attisttbu Savieniba ka vienota
kopuma. Interreg ir veidota ap trim sadarbibas sféram: parrobezu sadarbiba (Interreg A), transnacionala
sadarbiba (Interreg B) un starpregionala sadarbiba (Interreg C). Cits citu ir nomainijusi pieci Interreg
programmésanas periodi: Interreg | (1990-1993), Interreg Il (1994-1999), Interreg Il (2000-2006),
Interreg IV (2007-2013) un Interreg V (2014-2020).

7. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra
Regula (ES) Nr. 1299/2013 par ipasiem noteikumiem par atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas
fonda saistiba ar mérki “Eiropas teritoriala sadarbiba” (OV L 347, 20.12.2013., 259. Ipp.).

3. un 13. punkts Pazinojuma C(90) 1562/3 dalibvalstim, laying down guidelines for operational
programmes which Member States are invited to establish in the framework of a Community initiative
concerning border areas (Interreg) (OV C 215, 30.8.1990, 4. Ipp.).

Sk.: http://ec.europa.eu/regional_policy/en/policy/cooperation/european-territorial/cross-border/review/ .

Eiropas Komisija, Regionalas politikas un pilsétpolitikas GD, Territories with specific geographical
features (“Teritorijas ar Tpasam geografiskajam iezimém”), darba dokuments Nr. 02/2009:
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biezi vien ir sarezgiti un dargi. Privatpersonas, uznémumi, publiskas iestades un nevalstiskas
organizacijas ir dalijjusas ar Komisiju sava (dazkart negativaja) pieredz€ attieciba uz
mijiedarbibu pari iek$€jam robezam. Rezultata Komisija pienéma pazinojumu “Izaugsmes un
kohézijas veicinasana ES pierobezas regionos”6 (“Pierobezas regionu pazinojums”). Tas
izgaismo, kada veida ES un tas dalibvalstis parrobezu mijiedarbibu var padarit vienkarsaku,
laika zina kompaktaku un Ietaku, ka ari veicinat pakalpojumu koplietoSanu pie ieksejam
robezam. Pazinojuma apliikots, kas jauzlabo, lai nodroSinatu, ka pierobezas iedzivotaji un
uznémumi var pilnvertigi izmantot abpus robeZai piedavatas iesp€jas. Komisija patlaban
ierosina 10 punktu ricibplanu, un viens punkts taja T1pasi veltits juridiskiem un
administrativiem robezskérsliem’.

Tatad ir pamatoti uzskatit, ka juridiskus SkérSlus (jo 1paSi tadus, kas saistiti ar veselibas
pakalpojumiem, darbtiesisko regulgjumu, nodokliem un uzpnéméjdarbibas attistibu) un ar
administrativas kultiiras un nacionala tiesiska regul€juma atSkirtbam saistitus SkérSlus ir griti
parvarét ar programmam vien (jo tam ir nepiecieSami [@mumi, kas sniegtos arpus programmu
un projektu parvaldibas struktiiram). Starpvaldibu, regionala un vietéja Iimeni jau ir vairaki
produktivi parrobezu sadarbibas mehanismi®,

Viens no konkrétiem pasakumiem, kas minéts Pierobezas regionu pazinojuma devitaja
punkta, attiecas uz Luksemburgas prezidenturas laika 2015. gada saktu iniciativu: vairakas
dalibvalstis apsver, cik noderigs butu jauns instruments, ar kura palidzibu parrobezu projekti
tiktu vienkarSoti, paverot iesp&ju brivpratigi un ar atbildigo kompetento iestazu piekriSanu
vienas dalibvalsts noteikumus piemérot kaiminu dalibvalsti. Tas attiektos uz kadu konkrétu
projektu vai laika ierobezotu darbibu, kuri atrodas pierobezas regiona un kurus ierosinajusas
vietéjas un/vai regionalas iestades’. Komisijas dienesti Sim darbam ir ciesi sekojusi, piekrit
Sadai koncepcijai un tapéc nak klaja ar parrobezu regionos sastopamu juridisko S$kér$lu
noveérsanai paredzetu brivpratigu mehanismu.

Detaliz&tu informaciju par So priekslikumu sk. zemak 5. iedala.

. Atbilstiba spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Bidams viens no galvenajiem Kohézijas politikas finans€Sanas instrumentiem, Interreg
atbalsta parrobezu sadarbibas programmas ES pierobezas regionos, ari tajos, kas robezojas ar
EBTA valstim. Tomér, ka apraksta Pierobezas regionu pazinojums, sliktakie ekonomiskie
rezultati dalibvalstis parasti ir pierobezas regionos. Tapéc ir vajadzigi pasakumi, kuru tvérums
parsniedz ES finansgjumu, tacu kuri papildina turpmaku robezregioniem paredzétu ES
finans€Sanu, jo §is hroniskas griitibas nav atrisinamas tikai ar finans€jumu un tadam
investicijam ka Interreg.

http://ec.europa.eu/regional_policy/en/information/publications/working-papers/2009/territories-with-
specific-geographical-features .

Komisijas pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam “Izaugsmes un koh&zijas veicinasana ES
pierobezas regionos”, COM(2017) 534 final, 20.9.2017.

Saja pazinojuma ar robezskersli tiek saprasts ne vien brivas parvietosanas ierobezojums, ki to noteikusi
Eiropas Tiesa, bet arT likums, noteikums vai administrativa prakse, kas parrobezu mijiedarbiba nelauj
pilnvertigi izpausties kada robezregiona potencialam.

8 Detalizetu informaciju sk. SWD(2017) 307 final 3.1. punkta, 24., 25., 32., 36. un 48. Ipp.
Luksemburgas prezidentiiras laika rikotajai neoficialajai ministru sanaksmei par teritorialo kohg&ziju
sagatavots dokuments, sk. http://www.amenagement-territoire.public.lu/fr/eu-presidency/Informal-
Ministerial-Meetings-on-Territorial-Cohesion-and-Urban-Policy- 26-27-November-2015 -
Luxembourg-City_.html# ; sk. art SWD(2017) final, 3.9. punkts, 49.-50. Ipp.
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Tatad ar pierobezas regions sastopamu juridisku $kér§lu novérSanai paredzétu mehanismu
japapildina ne vien Interreg pieskirtais finansialais atbalsts, bet arT institucionalais atbalsts, ko
sniedz Eiropas teritoridlas sadarbibas grupas'®, jo §im grupam netiek pieskirtas juridisku
Skeérslu noversanai paredzetas likumdosanas pilnvaras™.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Ka jau ieprieks izklastits, kohézijas politika un vienota tirgus politika cita citu balsta. Ar So
regulu iedibinat paredz&tais mehanisms palidzétu sasniegt Pierobezas regionu pazinojuma
min&tos mérkus un palielinat robezregionu potencialu, kur§ visa pilniba netiek izmantots
juridisko sistému atSkirtbu dé]. Komisijas nesen pasiitita petfjuma par robezSkerslu
ekonomisko ietekmi uz IKP un nodarbinatibas limeniem iek$€jo sauszemes pierobezas
regionos™ ir lests, ka, pat likvidgjot vien 20 % esoSo skeérslu, IKP robezregionos
paaugstinatos par 2 %. Tatad robezregionos pastavosu juridisku Skér§lu noveérSanas
mehanisms ir arT ieks€ja tirgus darbibas nodrosinasanai nepiecieSams papildinajums, un ta
savukart ir viens no Savienibas pamatmérkiem (LES 3. pants un LESD 3. panta 1. punkta
b) apakspunkts)®.

Sa priekslikuma normas par tiesibu aizsardzibu tiesa parrobezu regionos dzivojosam
personam, kas uzskata, ka ir cietuSas no tadam piemé&roSanas darbibam vai no tas izrietosas
bezdarbibas, kuras izriet no ta, ka varas iestades piemerojuSas mehanismu, galvenokart
attiecas uz administrativajam tiesibam / publiskajam tiesibam un neskar spéka esoSos ES
tiestbu aktus par tiesibu normu koliziju atrisinasanu, jo attiecigie ES tiesibu akti attiecas
tikai uz civiltiesibam. Tada veida tiesibu aktus §1 regula neskar (miné&tic ES tiesibu akti var
attiekties uz stridiem par ligumiskiem vai arpusligumiskiem jautajumiem).

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Lai istenotu Liguma paredzeto socialas un ekonomiskas kohézijas meérki, Liguma 175. panta
treSaja dala ir paredzetas Tpasas darbibas, par kuram jalem;j atseviski no fondiem, kas min&ti
noraditd panta pirmaja dala. Visas Kopienas teritorijas saskanota attistiba un lielaka
ekonomiska, sociala un teritoriala koh€zija ir saistita ar teritorialas sadarbibas stiprinasanu.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Regula (EK) Nr. 1082/2006 par Eiropas teritorialas

sadarbibas grupu (ETSG) (OV L 210, 31.7.2006., 19. Ipp.).
1 Sk. Regulas (ES) Nr. 1082/2006 7. panta 4. punkta pirmo dalu.
12 Politecnico di Milano, Quantification of the effects of legal and administrative border obstacles in land
border regions (“Tas ietekmes kvantificé$ana, kuru sauszemes pierobezas regionos rada juridiskie un
administrativie robezskeérsli”’), 2017. sk. COM(2017) 534 final, 6. Ipp. papildinformacijai sk. ari
pavaddokumentu SWD(2017) final, 2.2. punkts, 20.-22. Ipp.
Skatit arT LES preambulas 9. apsvérumu (treknraksts pievienots): “APNEMUSIES veicinat savu tautu
ekonomisko un socialo attistibu, ievérojot noturigas attistibas principu, pilnigojot iek$€&jo tirgu un
verSot plaSuma kohéziju un vides aizsardzibu, ka arT 1stenot tadu politiku, kas reize ar sasniegumiem
ekonomikas integracija nodrosinatu attistibu arf citas jomas,...”
Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 12. decembra Regula (ES) Nr. 1215/2012 par jurisdikciju
un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.). (regulas
“Brisele I” parstradata redakcija),
Padomes 2003. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu
un izpildi laulibas lietdas un lietdas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcel$anu
(ov L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.) (regula “Brisele 1),
Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. junija Regula (EK) Nr. 593/2008 () par tiesibu aktiem,
kas piemérojami ligumsaistibam (regula “Roma I) (OV L 177, 4.7.2008., 6. Ipp.) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. jilijs) par tiesibu aktiem,
kas piemérojami arpusligumiskam saistibam (regula “Roma I1”) ( OV L 199, 31.7.2007., 40. Ipp.).
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Saja sakara ir lietderigi istenot pasakumus, kas uzlabotu teritorialas sadarbibas darbibu
istenoS$anas nosacijumus.

. Subsidiaritate

Teritorialas sadarbibas nosacijumi biitu jaizstrada saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
(LES) 5. panta 3. punkta nostiprinato subsidiaritates principu. Lai attieciba uz robezam
novérstu juridiskus SkérSlus, dalibvalstis ir istenojuSas individualas, divpusas un pat
daudzpusgjas iniciativas. Tomér $adu mehanismu nav visas dalibvalstis vai tadu nav attieciba
uz visam konkrétas dalibvalsts robezam. Ar ES Itmeni nodroSinato finanséjumu (galvenokart
Interreg) un juridiskajiem instrumentiem (galvenokart ETSG), Iidz Sim nav pieticis, lai
ricibas mérkus dalibvalstim nedz centrala, nedz regionala vai vietgja limeni pietickami labi
sasniegt nav iesp&jams, tacu, nemot vera ieteiktds darbibas merogu vai ietekmi, valstim tos
labak iesp&jams sasniegt Savienibas Itmeni. Tapéc talak jarikojas Savienibas likumdevejam.

Proporcionalitate

Saskana ar LES 5. panta 4. punkta izklastito proporcionalitates principu ES ricibas saturam un
veidam vajadz€tu biit samerigam ar Liguma mérku sasniegSanai nepiecieSamo. Uz §as regulas
pamata izveidota 1pasa mehanisma izmantoSana ir brivpratiga. Jebkura dalibvalsts var nolemt,
ka uz konkrétas robezas ar vienu vai vairakdm kaiminu dalibvalstim juridiskus Sk&rslus
konkréta parrobezu regiona joprojam noversis, balstoties uz esoSiem un rezultativiem
mehanismiem, kuri izveidoti vai nu nacionala limeni vai kurus ta oficiali vai neoficiali
izveidojusi kopa ar vienu vai vairakam kaiminu dalibvalstim. Tada gadijuma ta var nolemt, ka
S1s regulas izveidoto mehanismu neizmantos. Lidzigi jebkura dalibvalsts var arT lemt, ka
attieciba uz konkrétu robeZu ar vienu vai vairakam kaiminu dalibvalstim pievienosies kadam
jau esoSam mehanismam, ko oficiali vai neoficiali izveidojusas viena vai vairakas kaiminu
dalibvalstis. Ja ir iesp€jams pievienoties min€tajam mehanismam, ari $aja gadijuma
dalibvalsts var nolemt, ka §is regulas izveidoto mehanismu neizmantos. Tapéc $1 regula
reglamenté tikai tada meéra, lai tadu parrobezu regionu sakara, attieciba uz kuriem
dalibvalstim nav efektivu mehanismu juridisko Skér§lu novérSanai, biitu iesp&jams panakt
regulai izvirzitos mérkus,

. Juridiska instrumenta izvéle

Ka iepriek§ minéts 1. iedala, lai atrisinatu juridiskus skerSlus attieciba uz robezam,
dalibvalstis ir 1stenojusas individualas, divpus€jas un pat daudzpusgjas iniciativas.

Regula dalibvalstim nosaka pienakumu attieciba uz robezu ar kaiminu dalibvalsti izveidot
juridisku $kér§lu novérsanai kopiga parrobezu regiona paredzétu mehanismu, turklat laujot
tam Tstenot arT citus rezultativus mehanismus.

Ieteikums nebiitu pietiekami rezultativs instruments, jo ieteikumi nav saisto$i (sk. LESD
288. panta piekto dalu).

Rezultativs instruments nebiitu ari direktiva, jo visam dalibvalstim, kas ir tas adresates,
direkttva paredz€tie rezultati ir saisto$i, lai gan formu un metozu izvéle ir nacionalo varas
iestazu zina (sk. LESD 288. panta treso dalu). Ka apraksta Pierobezas regionu pazinojuma
3.2. iedala, jebkuru ES direktivu transpongjot divas kaiminu dalibvalstis, var rasties divas
atSkirigas sistémas, kuras pie ick$€jam robezam satiekas. Tas var radit sarezgijumus, dazkart
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pat juridisku nenoteiktibu un sadardzinat izmaksas'®. $a priekslikuma mérkis ir tiesi izveidot
mehanismu, ar kura palidzibu iedibinat ES Iimena panémienu, jo tikai pavisam nedaudzas
dalibvalstis jau ir izveidoti atSkirigi panémieni. Tatad pierobezas regionos direktiva varétu
radit jaunas atSkiribas.

3. RETROSPEKTIVO IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI; PAMATTIESIBAS

. Retrospektivi izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Neattiecas: jauns tiesibu akts

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Parrobezu politikas koncepcija sakotn€ji radusies darba, ko 2015.gada ka Padomes
prezidentvalsts uznémas Luksemburga, izveidodama neformalu dalibvalstu darbgrupu, kura
kops ta laika regulari tikusies. ST neformala darba grupa ir izskatijusi risinajumus, ka atvieglot
hroniskus robezu raditus SkérSlus, jo pasSi parrobezu projektu IstenoSana. Minéta grupa ir
formul&jusi jédzienu par vienas dalibvalsts noteikumu (tiesibu aktu, reguléjuma, standartu)
piem&roSanu pari kaiminu dalibvalsts robezai. Grupas sanaksmés parasti piedalas 10 lidz
15 dalibvalstis. Tajas aktivi piedalfjusas ari dalibvalstu grupas, jo 1paSi Beniluksa Savieniba
un Ziemelvalstu Ministru padome.

Ieviest §ada veida instrumentu jau pasen ir liigusas ari citas ieinteresétas personas, konkrétak,
robeZregioni un institicijas. Ipa$i jitams tas bija Parrobezu parskatisana, ko DG REGIO
istenoja no 2015. Iidz 2017. gadam. ParskatiSanas laika visas ES oficialajas valodas notika
sabiedriska apsprieSana, kurai tika iesniegts vairak neka 620 atbilzu. Kas attiecas uz
potencialu risinajumu robezproblémam, vairaki respondenti 1pasi ltidza, lai Komisija censas
panakt vairak elastibas nacionalo/regionalo tiesibu aktu istenoS$ana pierobezas regionos.
Vairakreiz tika ierosinats pierobezas regionus no nacionalo tiesibu aktu piemé&roSanas
“atbrivot” vai Sos aktus pielagot pierobezas apstakliem.

Visbeidzot, Regionu komitejas atzinuma projekta un Eiropas Parlamenta atzinuma projekta,
kas sagatavoti, reag€jot uz pazinojumu “Izaugsmei un kohézijas veicinasana ES pierobezas
regionos”, pausts TpaSs atbalsts $ada instrumenta izveides prieks$likumam. Abi atzinumi tiks
pienemti 2018. gada vasara.

. Ietekmes novertejums

Interreg programmu ietekme un savienibiska pievienota veértiba ir plaSi atzitas. Tomer
daudzos gadijumos parrobezu Skérsli (it Tpasi attieciba uz veselibas pakalpojumiem,
darbtiesisko reguléjumu, vietgjo sabiedrisko transportu un uznémeéjdarbibas attistibu) izriet no
administrativas kultiiras un nacionala tiesiska regul&juma atskiribam. Sadus §kérslus ir grati
noverst ar programmam vien, tam vajadzigi [émumi, kas iziet arpus programmu struktiras.

Versoties pret to, 2015. gada prezidentvalsts Luksemburga un vairakas citas dalibvalstis

pétija, ka vienas dalibvalsts noteikumus izmantot kaiminu dalibvalsti. Komisija ierosina tadus
risinajumus atvieglinat ar gatavu juridisku instrumentu.

1 Piem., Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/24/ES par publisko

iepirkumu ir noteikti 19 gadijumi, kur pieméro minimalos standartus, piemé&ram, attieciba uz konkrétu
laika ierobezojumu noteikSanu. Tas rada 19 gadijumus, kur parrobezu publiskais iepirkums var biit Tpasi
sarezgits, jo dazas dalibvalstis pieméros garakus terminus neka citas.
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Ir divi risinajumi: Eiropas parrobezu saistibnoligums (“saistibnoligums™) (kur§ parasto
noteikumu iznémumu dara iesp&amu jau viens pats) vai Eiropas parrobezu deklaracija
(“deklaracija”) (parakstitaji oficiali apnemas pienemt tiesibu aktus, kuri grozitu parastos
noteikumus). Mehanisms:

. visos gadijumos biis brivpratigs: dalibvalstis var izveléties mehanismu vai juridisku
skérslu noversanai pierobezas regionos izmantot citus rezultativus mehanismus;

. palidz galveno uzmanibu koncentrét uz ES iek$€jam sauszemes robezam, turklat
laujot dalibvalstim mehanismu piemeérot ari jiras robezam un ar&jam robezam;

. attiecas uz kopprojektiem, kuru mérkis ir kads infrastruktiiras elements, kas ietekmé
kadu konkrétu parrobezu regionu, vai jebkur$ kada konkréta parrobezu regiona
sniegts visparigas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojums;

NoverSot 20 % pie iek$€jam robezam konstat§jamu juridisku un administrativu Skérslu,
pierobezas regionu IKP palielinatos par 2 %. Saistibnoligums palidz to panakt, nodro$inot
bezmaksas tiesisko reguléjumu, kur§ noteiktiem parrobezu projektiem mazinatu izmaksas un
piestrades laiku.

Sads regul&jums palidz&tu atrisinat dazus dargus sarezgfjumus parrobezu projektu istenoSana.
Tomer §is nav universals risinajums, drizak tads, kas dalibvalstim paver iesp€ju izstradat
regionalajam kontekstam vispiemé&rotakos risinajumus.

o Vienkars$osana

Neattiecas. jauni tiesibu akti

o Pamattiesibas

Jaatgadina, ka saskana ar LES 6. panta 1. punkta pirmo dalu Eiropas Savieniba atzist tiesibas,
brivibas un principus, kas noteikti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (turpmak teksta —
“Harta”), kurai ir tads pats juridiskais speks ka Ligumiem. Turklat pamattiesibas, kas
garantétas Eiropas Cilveéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija un izriet no
dalibvalstu kopigajam konstitucionalajam tradicijam, ir ES tiesibu visparigo principu pamats.

Sis priekslikums attiecas uz juridisku mehanismu, kas paredzéts juridisku $kérslu novérsanai
attieciba uz robezam un tapéc galvenokart adres€ts dalibvalstu iestadém. Jabut ta, ka
risingjumi, par kuriem panakta vienoSanas, iedzivotajiem dod labumu. Ja $a priekslikuma
kartiba attieciba uz robezam tiks novérsti juridiski S$kérsli, pierobezas regionu iedzivotaji
varés pilnvertigak izbaudit savas pamattiesibas. Konkrétak, tas attiecas uz tiesibam uz
personas datu aizsardzibu (8. pants), uz izglitibu (14. pants), brivibu izvéléties profesiju un
tiesibam stradat, jo T1paSi tiesibam meklét darbu, stradat, izmantot tiesibas veikt
uznéméjdarbibu un sniegt pakalpojumus jebkura dalibvalsti (15. pants); darfjjumdarbibas
brivibu (16. pants); piekluvi socialajam nodro$inajumam un socialajai palidzibai (34. pants)
piekluvi veselibas apriipei (35.pants) un piekluvi pakalpojumiem ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi (36. pants).

Tapéc Sis priekSlikums aptver ari pierobezas regionu iedzivotaju tiesibu rezultativu
aizsardzibu tiesa.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sim priekslikumam nav paredzama tulit€ja ietekme uz budzetu, jo ar to paredzets izveidot
mehanismu, nevis finansialu instrumentu.
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TiesSas ietekmes uz budzetu nav arT Komisija izveidotajam “Robezu kontaktpunktam”, jo tas
jau ir izveidots un apgadats ar personalu.

5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un parskatu sniegSanas
kartiba

Saskana ar EK liguma 249. pantu regula “uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama
visas dalibvalstis”. LESD 291. panta 1. punkta noteikts, ka dalibvalstis pienem visus tiesibu
aktus, kas vajadzigi, lai Tstenotu juridiski saistoSus Savienibas aktus. Ka noradits Pierobezas
regionu pazinojuma 3.2. iedala, pat tajos gadijumos, kur ir pienemti ES tiesibu akti,
dalibvalstim ir zinama elastiba un ricibas briviba So tiesibu aktu pieméroSana savas
nacionalajas sist€émas un detalizétajos ES regulu 1stenosanas noteikumos. Ta rezultata, divam
dazadam sistémam sastopoties pie ieks€jam robezam, var rasties sarezgTjumi un dazkart pat
juridiska nenoteiktiba, ka arT paaugstinaties izmaksas. No ta izriet, ka ir vajadzigi vienveidigi
juridiski saistoSu Savienibas aktu TstenoSanas nosacijumi. Ka atlauj LESD 291. panta
2. punkts, ierosinata regula TstenoSanas tiesibas var pieskirt Komisijai. Lidzigi metodei, kas
kontrolg citu juridisku instrumentu Tstenofanu ES limeni'®, §is priekslikums no dalibvalstim
prasa savus nacionalos istenoSanas noteikumus tikai pazinot Komisijai, tadejadi dodot
Komisijai iesp&ju novertét, vai ar Siem nacionalajiem noteikumiem $1 regula faktiski tiek
1stenota.

Lai novértétu, vai ar ierosinato regulu iedibinatais mehanisms ir izradijies par iedarbigu
papildinstrumentu juridisku $kér§lu novérSanai pierobezas regionos, Komisijai saskana ar
labaka reguléjuma programmu'’ speka esosie tiesibu akti batu jaizverts. Tapéc, tapat ka
attieciba uz ETSG, Komisijai ir Eiropas Parlamentam, Padomei un Regionu komitejai
janosiita zinojums par ierosinatas regulas pieméroSanu, izmantojot raditajus, ar kuriem péc
pieciem gadiem péc ierosinatas regulas pieméroSanas noveérté tas rezultativitati, efektivitati,
relevantumu, Eiropas pievienoto vertibu un vienkarSoSanas iespéjas.

. Sikaks konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

1. nodala. Visparigie noteikumi (1.—7. pants)

1. sadala ir noteikti regulas priekSmets un tvérums, definicijas un paskaidrojumi, dalibvalsts
briviba izvéleties, vai izmantot ar So priekSlikumu iedibinato mehanismu, dalibvalstu
nacionalie un regionalie parrobezu koordinacijas punkti un ES Iimena koordinacijas punkts.

PriekSmets (1. pants) ir mehanisms, kas paredz kopiga parrobezu regiona kada konkréta
dalibvalsti izmantot kaiminu dalibvalsts tiesibu normas tada gadijuma, ja pasSas dalibvalsts
tiesibu aktu piemeéroSana kopprojekta (kopprojekts var biit infrastruktiiras vieniba vai jebkads
visparigas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojums) istenoSana raditu juridisku Skersli.

Mehanisma biitiba ir tada, ka tiek slégts paSizpildigs Eiropas parrobezu saistibnoligums
(“saistibnoligums”) vai Eiropas parrobezu deklaracija (“deklaracija™); deklaracijas gadijuma
dalibvalstt vajadziga vél papildu likumdoSanas procediira.

1o Sk. Regulas (ES) Nr.1082/2006 16. panta treSo dalu: ‘“Dalibvalstis iesniedz Komisijai visus
noteikumus, kas pienemti saskana ar $o pantu, ka ar to grozijumus.”

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un Padomei: “Labaks regulgéjums: labaki
rezultati specigakai Savienibai”, COM(2016) 615 final, 14.9.2016.
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Ierosinatas regulas tvéruma (2. pants) ir kopigi pierobezas regioni pie sauszemes robezam.
Balstoties uz Parrobezu parskatiSsana apkopotajam liecibam un Pierobezas regionu pazinojuma
aprakstito, juridiski skérsli cilvekiem galvenokart rodas mijiedarbiba pie sauszemes robezam,
jo vini tas ik dienu vai ik ned€lu Skérso darba, macibu, iepirkSanas, infrastruktiiras vai
visparigas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu izmantosanas — vai kombinéta — noltka.

3. panta saraksta ir noraditas definicijas, kas nepiecieSamas, lai ar daziem preciz€jumiem
istenotu ierosinato regulu, jo Tpasi attieciba uz dalibvalstim, kuras aptver vairakas teritorialas
vienibas ar likumdoSanas pilnvaram, lai buitu garantéts, ka attieciga gadijuma kada konkréeta
dalibvalstt jebkur§ attiecigais lIimenis var grozit jebkadus sava kompetencé esoSus juridiskos
Skerslus.

Lai butu ieverots subsidiaritates princips, dalibvalstis var izvel€ties ar ierosinato regulu
iedibinato Mehanismu, juridisku Skér§lu noveérSanai joprojam izmantot citus rezultativus
mehanismus vai attieciba uz noteiktam robezam pievienoties citiem esoSiem un rezultativiem
mehanismiem (4. pants). Ir varbutigi, ka lielakajai dalai dalibvalstu tiesibu akti bis japienem
pirmkart tadel, lai kompetentas iestades noslégt saistibnoligumu, kura noslégsana attiecigajai
dalibvalstij dotu iesp&ju “parvilkt pari robezai” kaiminu dalibvalsts tiesibu normas, tadéjadi
atkapjoties no saviem “parasti” pieméerojamajiem nacionalajiem noteikumiem. Dazas
dalibvalstis var gluzi vienkarS§i atlaut savam kompetentajam iestadeém parakstit kadu
deklaraciju, uznemoties saistibas izdot tiesibu aktu, ar kuru oficiali taisa izn@mumu no
“parasti” piemérojamajiem nacionalajiem noteikumiem. Saistibnoligumi ir paSizpildigi, proti,
“parasti” piemerojamie nacionalie noteikumi joprojam paliek spéka, bet ar saistibnoligumu
tiek taisits iznémums. Deklaracijas gadijuma “parasti” piemérojamie nacionalie noteikumi
tiks oficiali groziti, lai biitu iesp&jams neparprotams izn€mums.

Dalibvalstim, kas izraugas ar ierosinato regulu izveidoto mehanismu, ir pienakums iedibinat
nacionalu vai — federalu valstu gadijuma — regionalus parrobezu koordinacijas punktus
(5. pants). Visbeidzot, 6. panta ir noraditi Pierobezas regionu pazinojuma pieteikta un
Komisijas Regionalas politikas un pilsétpolitikas generaldirektorata jau izveidota ES Itmena
koordinacijas punkta uzdevumi. Lai §is regulas 1stenoSanai nodro$inatu vienadus nosacijumus,
7. pants Komisijai pieskir stenoSanas pilnvaras saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 *® izveidot datubazi un noteikumus par tas uzturéSanu, par datu
aizsardzibu un par paraugu, kas koordinacijas punktiem jaizmanto, iesniedzot informaciju par
Mehanisma Tsteno$anu un izmanto$anu. Sai datubazei jaatbilst datu aizsardzibas
noteikumiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 45/2001".

2. nodala. Saistibnolisumu vai deklaraciju noslég§anas procediira (8. lidz 17. pants)

Procedura, kuras kartiba slédz saistibnoligumu vai deklaraciju, sastav no iniciativas
dokumenta sagatavo$anas un iesniegSanas (8. un 9. pants); dokumenta projektu raksta
“iniciators”; no priekSanalizes, ko izdara dalibvalsts, kurai tiek lagts “parvilkt pari robezai”
kaiminu dalibvalsts tiesibu normas (10. un 11. pants), slédzama saistibnoliguma vai
deklaracijas projekta izstrades (12.lidz 15. pants) un, visbeidzot, saistibnoliguma vai

18 Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
stenosanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un struktiiras un par $adu datu brivu
apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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deklaracijas slégSanas un tas parakstiSanas, ko izdara abu dalibvalstu kompetentas iestades
(16. un 17. pants).

Konkrétak, 8. pants nosaka, kas var biit “iniciators”: a) publiska vai privata struktiira, kas
atbildiga par kopprojekta ierosindSanu vai gan ierosinaSanu, gan IistenoSanu (piem.,
uzn@mums, kas Strasblira organiz€ sabiedrisko transportu, plano tramvaja Iiniju pagarinat pari
robezai uz Vacijas pilsétu K&lu); b) viena vai vairakas viet&jas vai regionalas iestades, kas
atrodas kada konkréta parrobezu regiona vai $aja parrobezu regiona isteno publisko varu
(piem., Strasbiiras pilséta, Strasburgas Eirometropoles starppasvaldibu struktira vai Kélas
pilséta); tada parrobezu sadarbibai izveidota struktiira ar juridiskas personas statusu vai bez ta,
kas atrodas konkréta parrobezu regiona vai to vismaz dalgji aptver, ieskaitot uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1082/2006 pamata izveidotas Eiropas teritorialas
sadarbibas grupas, eiroregionus, “Euroregio” un lidzigas struktiras (piem., ETSG eirorajons
Strasbura—Ortenau); d) tadas parrobezu regionu varda izveidotas organizacijas, kuru
uzdevums ir veicinat parrobezu teritoriju intereses un spélétajiem atvieglinat tikloSanos un
pieredzes apmainu, ka Eiropas Pierobezas regionu asociacija, Mission opérationnelle
transfrontaliere vai Centraleiropas Parrobezu iniciativu dienests; vai ¢) vairaki no a)-d)
punkta minétajiem subjektiem kopa.

Iniciators sagatavo iniciativas dokumentu, kas aptver 9. panta saraksta noraditos elementus.
“Parasti” piemérojamo nacionalo tiesibu aktu izp€mums gan attieciba uz aptverto teritoriju,
gan ilgumu ir stingri minimals.

Galvenie aktori dalibvalstis, kuram tiek lhgts slégt saistibnoligumu vai deklaraciju, ir
attiecigie nacionalie vai regionalie parrobezu koordinacijas punkti, kuri sadarbosies ar visam
kompetentajam iestadém sava dalibvalstt un ar ekvivalento struktiiru vai struktiram kaiminu
dalibvalstt (10. un 11. pants). Lidz noteiktam terminam parrobezu koordinacijas punktam
jareagg un jaizlemj, vai sakt kadu procediiru, kuras rezultats biis kada saistibnoliguma vai
deklaracijas noslégSana, ar1 vai juridiskais Skérslis “patieSam pastav” un vai attieciba uz vienu
vai vairakiem juridiskiem S$k&rSliem jau nav atrasts kads risinajums, kuru biitu iesp&jams
izmantot. Var tikt izteikts ligums iniciatoram savu dokumentu parstradat vai papildinat
(12. pants).

Kad iniciativas dokuments uzskatams par pilnigu, parrobezu koordinacijas punktam
jasagatavo saistibnoliguma vai deklaracijas projekts un — atkal 1idz noteiktam terminam —
par tekstu javienojas ar otru dalibvalsti (13. Iidz 15. pants) un, visbeidzot, tas janoslédz (16.
un 17. pants). Parakstitaja saistibnoliguma vai deklaracija jabiit noteiktiem 14. panta
1. punkta noraditajiem elementiem. Parakstitajam saistibnoligumam vai deklaracijai jabiit
nosiititiem ne vien iniciatoram, bet arT kaiminu dalibvalsts parrobezu koordinacijas punktam,
pasas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ES koordinacijas punktam un iestadei vai struktirai,
kura parnéméja dalibvalsti ir atbildiga par oficialo publicésanu (17. panta 2.)e) punkts).

3. nodala. Saistibnolicumu vai deklaraciju Istenosana un parraudziba (18. Iidz 20. pants)

Saistibnoligumu attiecigad gadijuma isteno, grozot speka esoSus administrativus aktus, kuru
pamata ir “parasti” piemé&rojamie tiesibu akti, vai pienemot jaunus administrativus aktus, kuru
pamata ir “pari robezai parvilkts” tiesibu akts (18. pants). Ja attieciba uz dazadiem sarezgita
juridiska Skérsla elementiem kompetentas ir vairakas iestades, saistibnoligums japapildina ar
katram no tiem paredz&tu laika grafiku. Respekt€jot subsidiaritates principu, minétie grozitie
vai jaunie administrativie akti japienem un japarsita saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem,
kuri reglamenté administrativas procediiras (18. panta 5. punkts).
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Deklaracija jaisteno, kompetentajai likumdosanas strukttrai iesniedzot vienu vai vairakus
priekslikumus, kuru noliiks ir grozit nacionalos tiesibu aktus, noteicot vajadzigos izn€mumus
(19. pants).

Abos gadijumos péc visu planoto solu izpildes parrobezu koordinacijas punktam jainformé
otras dalibvalsts ekvivalenta partnerorganizacija un ES koordinacijas punkts (18. panta 4. un
5. punkts un 19. panta 6. and 7. punkts).

Dalibvalstis var nolemt, ka parrobezu koordinacijas punkts var atgadinat kompetentajai
iestadei ieverot 14. panta 3. punkta un 18. panta 1. punkta minétos laika grafikus un par
konkréeta saistibnoliguma vai deklaracija noteiktiem, bet nokavetiem terminiem vai grafikiem
informét kompetentas parnémeéjiestades uzraudzitajiestadi vai kompetento valdibas locekli
(6. panta 2. punkta e) apakSpunkts).

Dalibvalstim butu jalemj, kuras iestades parraudzis atbilstibu konkrétam saistibnoligumam un
uz kadas deklaracijas pamata pienemtajam grozitajam normam (20. pants). Uz administrativo
aktu pamata biitu japarrauga So aktu adresatu pienakumu un tiesibu ievéroSana. Biitu jaatlauj
dalibvalstim izlemt, vai parraudzibu uzticét tas dalibvalsts iestadém, kura ir devusi savas
tiesibu normas, jo §is iestades ar minétajiem noteikumiem ir labak pazistamas, vai arl So
parraudzibu uztic€t tas dalibvalsts iestadém, kura Sis normas tiek piemérotas, jo §is iestades
labak parzina parnéméju dalibvalstu pargjo juridisko sisteému un tiesibu aktus, kas reglamente
normu adresatus.

4. nodala. Tiesiska aizsardziba tiesas uz saistibnolicuma un deklaracijas pamata (21. un

22. pants)

Balstoties uz ETSG regulas sarunas giito pieredzi un reaggjot uz dazu dalibvalstu paustam
konkrétam bazam, ir lietderigi pieversties jautajumam par tadu parrobezas regiona dzivojosu
personu tiesibu aizsardzibu tiesa, kuras uzskata, ka ir cietuSas no darbibas vai bezdarbibas,
kas izriet no ta, ka iestades uz kada saistibnoliguma vai deklaracijas pamata ir piem&rojusas
citas dalibvalsts tiesibu normu (21. panta 1. punkts).

Gan attieciba uz saistibnoligumiem, gan deklaracijam kaiminu dalibvalsts tiesibu akti
parnéméeja dalibvalsti tiek pieméroti ta, it ka tie butu iestradati parnémejdalibvalsts tiesibu
aktos, tapec tiesiskajai aizsardzibai biitu japiekrit parnémejdalibvalsts tiesam, pat ja personas
ir parnes€jdalibvalsts juridiski rezidenti. Tas pats princips butu jaattiecina uz tiesibu
aizsardzibu tiesa pret dalibvalsti, kuras administrativais akts tiek apstridéts. Pieméram,
administrativs akts, kas tramvajam Vacijas teritorija lauj darboties uz Francijas tiesibu aktu
pamata, biitu jaapstrid tikai Vacijas tiesas.

Atskiriga pieeja butu jaizmanto tiesibu aizsardziba tiesa pret saistibnoligumu vai deklaraciju
pieméroSanas parraudzibu. Ja grozita tiesibu akta piem@rosanu Vacija (ir integrétas Francijas
tiestbu normas un notikusi atkapsanas no ‘“parasti” piemérojamajam Vacijas normam) ir
piekritusi parraudzit kaiminu dalibvalsts (piem., Francijas) varas iestade, kura attieciba uz
parrobezu regiona iedzivotajiem var rikoties pati sava varda, kompetentas tiesas ir tas
dalibvalsts tiesas, kuras §Ts personas ir likumigi rezidenti (22. panta 1. punkts). Proti, ja
Francijas iestade pati sava varda var pienemt administrativu aktu, kuras adresats ir tramvaja
Itnijas operators, kas ir likumigs rezidents Francija (administrativaja akta tiek deklaréts, ka
tramvaja linijas operators nav ieverojis Francijas tiesibas aktus attieciba uz elektrisko signalu
tehniskajam prasibam Vacijas teritorija), kompetentas ir Francijas tiesas. Tomér ja kompenta
parnesgjiestade nevar rikoties sava varda, bet gan kompetentas parnémeéjiestades varda,
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kompetentas tiesas, neraugoties uz to, kur attiecigd persona ir likumigs rezidents, ir
parnémgjdalibvalsts tiesas (22. panta 2. punkts). Proti, ja atbilstibu Francijas tiesibu aktiem
parrauga Francijas iestade, tacu administrativais akts ir kadas Vacijas iestades varda,
kompetentas tiesas ir Vacijas tiesas.

5. nodala. Isteno$ana un nobeiguma noteikumi (23.—26. pants)

Lai nodroSinatu vienotus nosacfjumus §is regulas TstenoSanai, jo 1paSi attieciba uz
informacijas apmainu starp parrobezu koordinacijas punktiem un Komisiju ar Komisijas
izveidotas un uzturétas datubazes starpniecibu, biitu saskana ar komiteju procediru
reglament€josSiem tiesibu aktiem japiesSkir IstenoSanas pilnvaras. Praktiskiem nolikiem un
koordinacijas vajadzibam ta bus “Eiropas strukturalo un investicijas fondu koordinacijas
komiteja” (23. pants).

Nobeiguma noteikumi®® dalibvalstim nosaka piendkumu izveidot nacionalas tiesibu normas,
kas nepiecieSamas rezultativai ierosinatas regulas piemérosanai (24. panta 1. punkts) un gada
laika péc ierosinatas regulas staSanas speka informét Komisiju gan par Siem nacionalajiem
Istenosanas noteikumiem, gan nacionalo vai regionalo parrobezu koordinacijas punktu izveidi
(24. panta 2. punkts).

Ta ka §Ts normas precizes, kurus kadas konkrétas dalibvalsts pierobezas regionus Mehanisms
aptver, Komisija varés novertét, vai nenoraditam robezam dalibvalsts nav izvélgjusies kadu
citu mehanismu. Tomér dalibvalstim par $adu izveli biitu arT neparprotami jazino uz 4. panta
pamata, tacu tam nav noteikts termins (24. panta 3. punkts).

25. pants Komisijai nosaka pienakumu pe€c pieciem gadiem p&c ierosinatas regulas
pienemsSanas nosutit zinojumu par tas piemerosanu.

P&c §is regulas stasanas spéka tas piemérosana biitu par vienu gadu jaatliek, lai dalibvalstis
gada laika var€tu pienemtu nacionalos istenoSanas noteikumus (26. pants).

2 Balstoties uz pieredzi ar attiecigajam Regulas (ES) Nr. 1082/2006 normam (16. lidz 18. pants).
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2018/0198 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par mehanismu juridisku un administrativu SkérsSlu novérsanai parrobezu konteksta

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 175. panta treSo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Lai istenotu Liguma paredzeto socialas un ekonomiskas kohézijas merki, Liguma
175. panta tresa dala paredz 1pasas darbibas, par kuram jalem;j atseviski no fondiem, uz
ko attiecas min&ta panta pirma dala. Visas Savienibas teritorijas saskanota attistiba un
lielaka ekonomiska, sociala un teritoriala kohézija ir saistita ar teritorialas sadarbibas

stiprinaSanu. Saja sakara ir lietderigi apstiprinat teritorialas sadarbibas istenoSanas
nosacijumu uzlaboSanai vajadzigos pasakumus.

2) Liguma 174. pants atzist problémas, ar kuram saskaras pierobezas regioni, un paredz,
ka Savienibai, izstradajot un veicot darbibas, kas stiprina tas ekonomisko, socialo un
teritorialo koh&ziju, Siem regioniem bitu japievérS ipasa uzmaniba. Savienibas
sauszemes un jiiras robezu skaits ir audzis, sasniedzot Cetrdesmit iek$€jas sauszemes
robezas, tostarp ar tas tieSajam kaiminvalstim no Eiropas Brivas tirdzniecibas
asociacijas (“EBTA”).

. . _ _ .. ey . v . 2
3) Pazinojuma “lzaugsmes un kohézijas veicinaSana ES pierobezas regionos” 3

(“Pierobezas regionu pazinojums”) Komisija apraksta, ka ped&jas desmitgades Eiropas
integracijas process ir sekmgjis iek$€jo pierobezas regionu partapsanu no galvenokart
nomaliem apgabaliem par izaugsmes un iespgju teritorijam. 1992. gada pabeigta
vienota tirgus izveide Savieniba ir palielinajusi razigumu un samazinajusi izmaksas, jo
ir atceltas muitas formalitates, saskanoti tehniskie noteikumi vai panakta to savstarpgja
atziSana, ka ar1 konkurences rezultata samazinajusas cenas; ES iek$gjas tirdzniecibas
apjoms 10 gadu laika ir audzis par 15 %; ir radita papildu augsme un apméram par
2,5 miljoniem vairak darbvietu.

(4)  Pierobezas regionu pazinojums apliecingjis ari, ka pierobezas regionos ir ari daudz
juridisku Sk&rslu, jo Tpasi tadu, kas saistiti ar veselibas pakalpojumiem, darbtiesisko

21
22
23

Oficialaja VestnesT vél nav publicéts.

Oficialaja VestnesT vél nav publicéts.

Komisijas pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam “Izaugsmes un kohézijas veicinasana ES
pierobezas regionos”, COM(2017) 534 final, 20.9.2017.
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regulé&jumu, nodokliem, uznémeéjdarbibas attistibu, ka ar1 pastav ar administrativas
kultiiras un nacionala tiesiska reguléjuma atSkiribam saistiti Sk&rSli. Lai atrisinatu
probléemu, ko rezultativai sadarbibai rada patieSam nosprostojosi $kérsli, nepietiek
nedz ar Eiropas teritorialas sadarbibas finans€jumu, nedz ar institucionalo atbalstu, ko
sadarbibai sniedz Eiropas teritorialas sadarbibas grupas (ETSG).

Kops 1990. gada parrobezu sadarbibas programmas, kas tiek istenotas Savienibas
pierobezas regionos, ieskaitot robezas ar EBTA valstim, ir atbalstitas no Eiropas
teritorialas sadarbibas mérka (labak pazistams ar nosaukumu Interreg) programmam.
Mingétais finans€jums ir pieskirts tikstoSiem projektu un iniciativu, kas palidzgjusi
uzlabot Eiropas integraciju. Pie galvenajiem Interreg programmu sasniegumiem
pieder: lielaka uztic€Sanas, augstaks savienotibas limenis, uzlabota vide, labaki
veselibas standarti un ekonomiska izaugsme. Iniciativa Interreg ar cilvéku savstarp&jas
mijiedarbibas projektiem, investicijam infrastruktira un atbalstu institucionalas
sadarbibas iniciativam ir pierobezas regionos radijusi Tstas parmainas un sekmgjusi to
parveidi. Interreg ir atbalstijusi arT sadarbibu pie dazam jiiras robezam. Tomer jiiras
robezregionos juridiski $kérsli rada daudz mazak problému, jo tur nav fiziski
iespejams ik dienu vai vairakas reizes nedéla Skérsot robezu darba, izglitibas un
macibu vai iepirkSanas noltika vai infrastruktiras un visparigas ekonomiskas intereses
pakalpojumu vai to kombinacijas izmantoSanas vajadzibam.

Iniciativas Interreg finansialo atbalstu parrobezu sadarbibai ir papildinajusas kops
2006. gada uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1082/2006%° pamata
izveidotas ETSG. Tomér, balstoties uz Regulas (EK) Nr.1082/2006 7. panta
4. punkta, juridisku un administrativu Skérslu noverSanai parrobezu konteksta Eiropas
teritorialas sadarbibas grupam nav iesp&ams izmantot likumdoSanas pilnvaras.

Komisija sava Pierobezas regionu pazinojuma citu pasakumu vidii mingja iniciativu,
kas tika sakta Luksemburgas prezidentiiras laika 2015. gada: vairakas dalibvalstis
apsver, cik noderigs biitu jauns instruments, ar kura palidzibu tiktu vienkarSots
parrobezu projektu darbs, paverot iesp€ju vienas dalibvalsts noteikumus brivpratigi un
ar atbildigo kompetento iestazu piekriSanu piemerot kaiminu dalibvalsti. Tas attiektos
uz atsevis$ku projektu vai laika ierobezotu darbibu, kuri atrodas pierobezas regiona un
kurus ierosinajusas viet€jas vai regionalas iestades.

Lai gan daZos Savienibas regionos starpvaldibu, regionala un viet&ja Iimeni jau ir
vairaki rezultativi parrobezu sadarbibas mehanismi, tie neaptver visus Savienibas
pierobezas regionus. Tapéc, lai lidz§ingjas sistémas papildinatu, ir nepiecie$ams
izveidot brivpratigu mehanismu juridisku un administrativu $kér§lu novérsSanai visos
pierobezas regionos (“Mehanisms”).

Visa pilniba respekt&jot dalibvalstu konstitucionalo un institucionalo iekartu, attieciba
uz kadas konkrétas dalibvalsts pierobezas regioniem, kuros jau ir cits rezultativs
mehanisms vai tads ar So kaiminu dalibvalsti varétu tikt izveidots, Mehanisma
izmantoSanai vajadz€tu but brivpratigai. Taja vajadzetu bit diviem pasakumiem:
Eiropas parrobezu saistibnoliguma (“saistibnoligums”) parakstiSanai un noslégsanai
vai Eiropas parrobezu deklaracijas (“deklaracija’) parakstiSanai.

24

25

Cits citu ir nomainijusi pieci Interreg programmésanas periodi: INTERREG | (1990-1993),
INTERREG Il (1994-1999), INTERREG Il (2000-2006), INTERREG IV (2007-2013) un
INTERREG V (2014-2020).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Regula (EK) Nr. 1082/2006 par Eiropas teritorialas
sadarbibas grupu (ETSG) (OV L 210, 31.7.2006., 19. Ipp.).
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Saistibnoligumam vajadzetu bt pasizpildigam, proti, no saistibnoliguma noslégsanas
izriet, ka noteiktas vienas dalibvalsts tiesibu normas tiks piemé&rotas kaiminu
dalibvalsts teritorija. Tapec vajadz&tu bit arT pienemamam, ka dalibvalstim japienem
legislativs akts, kur§ dotu iesp&ju noslégt saistibnoligumu, lai nepielautu, ka
likumdevéja oficiali piepemtam nacionalam tiesibu aktam, parkapjot juridisko
skaidribu un parredzamibu vai tos abus, izneémumu taisa iestade, kas nav attiecigais
likumdevé;s.

Sadai deklaracijai attiecigaja dalibvalsti joprojam biitu vajadziga likumdosanas
procediira. Deklaracijas noslédz€jai iestadei butu oficiali jadeklaré, ka ta lidz
noteiktam terminam iedarbinas likumdoSanas procediiru, kas nepiecieSama, lai parasti
piemerojamos nacionalos tiesibu aktus grozitu un skaidri noteikta izn€muma kartiba
piemérotu kadas kaiminu dalibvalsts tiesibu aktu(s).

Juridiskus SkérSlus galvenokart izjit personas, kas mijiedarbojas uz sauszemes
robezam, jo cilveki robezas Skérso katru dienu vai katru ned€lu. Lai §1s regulas ietekmi
koncentrétu uz robezai vistuvakajiem regioniem, kuros kaiminos esosas dalibvalstis ir
integrétas un mijiedarbojas visvairak, §1 regula bitu japieméro parrobezu regioniem
tada nozim& ka NUTS 3. Hmer,la26 regiona teritorija, ko divas vai vairakas dalibvalstis
aptver sauszemes pierobezas kaiminregioni. Tas nedrikstétu atturét dalibvalstis
Mehanismu piemérot ari juras robezam un aréjam robezam ar valstim, kas nav EBTA
valstis.

Lai konkrétas dalibvalstis un starp vienu vai vairakam kaiminu dalibvalstim
koordingtu dazado iestazu uzdevumus, pie kuram dazas dalibvalstis piederes nacionali
un regionali likumdevgji, katrai dalibvalstij, kura izvélas Mehanismu izmantot, bitu
pienakums izveidot nacionalu parrobezu koordinacijas punktu un attieciga gadijuma
$adus punktus, ka arT noteikt to uzdevumus un kompetences dazadajos Mehanisma
solos, kuri aptver saistibnoligumu un deklaraciju ierosinaSanu, slégSanu, istenosanu un
parraudzibu.

Komisijai biitu jaizveido Pierobezas regionu pazinojuma pieteiktais Savienibas limena
koordinacijas punkts. Mingtajam koordinacijas punktam butu jasadarbojas ar
dazadajiem nacionalajiem un attieciga gadijuma regionalajiem parrobezu
koordinacijas punktiem. Komisijai biitu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 45/2001%" jaizveido un jauztur saistibnoligumu un deklaraciju
datubaze.

Sai regulai biitu jaapraksta saistibnoliguma vai deklaracijas noslégsanas procediira un
detalizéti jaapraksta dazadie soli: iniciativas dokumenta sagatavoSana un iesniegSana,
priekSanalize, ko izdara dalibvalsts, kura nodomajusi piemérot kaiminu dalibvalsts
tiestbu normas, noslédzama saistibnoliguma vai deklaracijas sagatavoSana un,
visbeidzot, gan saistibnoliguma, gan deklaracijas noslégSana. Bitu detalizéti
jaapraksta gan elementi, ko paredzets aptvert iniciativas dokumentam, saistibnoliguma
vai deklaracijas projekts un galiga redakcija, gan ar1 piemérojamie termini.

Konkrétak, saja regula butu janosaka, kur§ var buit kopprojekta iniciators. Ta ka
Mehanismam vajadzeétu uzlabot parrobezu kopprojektu istenoSanu, pirmajai grupai
vajadzetu but struktiram, kas $adu kopprojektu ierosina vai gan ierosina, gan isteno.

26

27

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Regula (EK) Nr. 1059/2003 par kopgjas
statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un struktiras un par $adu datu brivu
apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

13

LV



LV

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Termins “projekts” biitu jasaprot plasa nozimé, attieciba uz kadu konkrétu teritoriju to
attiecinot gan uz konkrétu infrastruktiiras vienibu, gan uz vairakam aktivitateém, gan uz
tiem abiem. Otrkart, viet§jas vai regionalas iestades, kas atrodas kada konkréta
parrobezu regiona vai $aja parrobezu regiona isteno publisko varu, bitu japilnvaro
uznemties iniciativu tadu nacionalu tiesibu aktu piemérosana, kuri rada Skérsli, bet
kurus Sadas iestades nav institucionali pilnvarotas grozit vai tiem taisit izp€mumu.
TreSkart, biitu janosaka, ka iniciators var biit parrobezu sadarbibai izveidotas
struktiiras, arTt ETSG, kas atrodas kada konkréta parrobezu regiona vai to vismaz dalg&ji
aptver, vai lidzigas struktiiras, kuru uzdevums ir strukturéta veida organiz€t parrobezu
attistibu. Visbeidzot, sakt iniciativu biitu jaatlauj ar1 parrobezu sadarbiba specializétam
struktiiram, kas lidzigai problémai var zinat citur Savieniba rodamus rezultativus
risinajumus. Lai struktiram, ko Sk&rslis tiesi ietekmé, raditu sinergijas ar struktiiram,
kam 1ir visparigas specialas zinaSanas par parrobezu sadarbibu, visas grupas
mehanismu var ierosinat kopigi.

Galvenajam aktoram dalibvalstis, kuram tiek lagts slégt saistibnoligumu vai
deklaraciju, vajadz&tu bt attiecigajiem nacionalajiem vai regionalajiem parrobezu
koordinacijas punktiem, kuriem jasadarbojas ar visam kompetentajam iestadém sava
dalibvalstt un ar ekvivalento struktiiru kaiminu dalibvalsti. Biitu ar1 skaidri janosaka,
ka parrobezu koordinacijas punkts var izlemt, ka jasak procediira, kuras rezultata tiek
slegts saistibnoligums vai deklaracija, vai arT ka attieciba uz vienu vai vairakiem
juridiskiem SkerSliem jau ir rasts risinajums, kuru biitu iesp&jams piemérot. No otras
puses, biitu arT janosaka, ka dalibvalsts, kuras tiesibu normas paredzets piemérot otra
dalibvalsti, $adu piem&roSanu arpus savas teritorijas var atteikt. Visi l[émumi biitu
japamato un jadara zinami.

Ar So regulu butu janosaka detaliz€ti noteikumi par saistibnoligumu un deklaraciju
istenoSanu, pieméroSanu un parraudzibu.

Jebkura pasSizpildiga saistibnoliguma TstenoSanai vajadzetu izpausties ka citas
dalibvalsts nacionalo tiesibu normu pieméroSanai. Tam biitu janozimé vai nu parasti
piemérojamo nacionalo tiesibu aktu karttba jau pienemtu juridiski saistosu
administrativu aktu groziSana vai, ja tas v€l nav izdarits, uz citas dalibvalsts tiesibu
aktiem balstttu jaunu administrativu aktu pienemsana. Ja attieciba uz dazadiem
sarezgita juridiska SkérSla elementiem kompetentas ir vairakas iestades,
saistibnoligums biitu japapildina ar katram no min&tajiem elementiem paredzetu laika
grafiku. Respekt€jot subsidiaritates principu, minétie grozitie vai jaunie
administrativie akti biitu japienem un japarsita saskana ar nacionalajiem tiesibu
aktiem, kuri reglament€ administrativas procediiras.

Deklaraciju 1stenosanai galvenokart butu jaizpauzas ka tadu juridisku priekslikumu
sagatavoSanai un iesniegSanai, ar kuriem groza spéka esoSus nacionalus tiesibu aktus
vai tiem taisa izp€mumu. P&c pienemSanas min&tie grozijumi vai izn€@mumi bitu
japublisko un tad, 11dzigi saistibnoligumiem, arT jaisteno, grozot un pienemot juridiski
saistoSus administrativus aktus.

Balstoties uz juridiski saistoSajiem aktiem, biitu japarrauga So aktu adresatu
pienakumu un tiesibu ievérosana. Butu jaatlauj dalibvalstim izlemt, vai parraudzibu
uzticet tas dalibvalsts iestadém, kura ir devusi savas tiesibu normas, jo §is iestades ar
minétajiem noteikumiem ir labak pazistamas, vai arT So parraudzibu uztic€t tas
dalibvalsts iestadém, kura $is normas tiek piemérotas, jo S$is iestades parnémeéjas
dalibvalstis labak parzina par&jo juridisko sist€mu un tiesibu aktus, kas reglamentg
normu adresatus.
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Biitu japrecize aizsardziba attieciba uz kada saistibnoliguma un uz kadas deklaracijas
pamata grozito tiesibu aktu pieméroSanas un parraudzibas tieSi vai netieSi skartam
parrobezu regionos dzivojosam personam, kuras uzskata, ka ir cietuSas no
piem&roSanas darbibam vai no tas izrietoSas bezdarbibas. Gan attieciba uz
saistibnoligumu, gan deklaraciju kaiminu dalibvalsts tiesibu akti parnéméjdalibvalstt
tiktu pieméroti ta, it ka tie butu iestradati parnémeéjdalibvalsts tiesibu aktos, tapec
tiesiskajai aizsardzibai butu japiekrit parnémeéjdalibvalsts tiesam, pat ja personas ir
parnes€jdalibvalsts likumigi rezidenti. Tas pats princips biitu jaattiecina uz tiesibu
aizsardzibu tiesa pret dalibvalsti, kuras administrativais akts tiek apstridéts. Tomeér
tiesibu aizsardzibai tiesa pret saistibnoligumu vai deklaraciju piem&roSanas
parraudzibu biitu jaizmanto atSkiriga pieeja. Ja kada parnes€jdalibvalsts iestade ir
pienémusi, ka parraudzis parnéméjdalibvalsts grozito tiesibu normu piem&roSanu un
attieciba uz parrobezu apgabala dzivojosam personam var rikoties, parstavot
parnéméjdalibvalsts iestades, bet sava varda, kompetentam vajadzetu but tas
dalibvalsts tiesam, kura §1s personas ir likumigi rezidenti. No otras puses, ja kompenta
parnesgjiestade nevar rikoties sava varda, bet gan kompetentas parnémgéjiestades
varda, neraugoties uz to, kur attieciga persona ir likumigs rezidents, kompetentam
vajadzetu but parnémeéjdalibvalsts tiesam.

Sai regulai vajadz€tu noteikt noteikumus par tas istenoSanu, tas piemé&roSanas
parraudziSanu un par dalibvalstu pienakumiem attieciba uz to nacionalajiem
istenoSanas noteikumiem.

Lai saskana ar 8. pantu izveidotu datubazi, Komisijai biitu japieskir TstenoSanas
pilnvaras noteikt noteikumus par tas ekspluataciju, par datu aizsardzibu un par
paraugu, kas parrobezu koordinacijas punktiem jaizmanto, iesniedzot informaciju par
Mehanisma istenoSanu un izmantoSanu. Minétas pilnvaras biitu jadizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011%® noteikto konsultésanas
procediiru. Praktiskam vajadzibam un koordin&Sanas noluka attieciba uz istenoSanas
aktu pienemSanas procediiru kompetentajai komitejai vajadz€tu but “Eiropas
strukturalo un investicijas fondu koordinacijas komitejai”.

Nacionalajiem T1stenoSanas noteikumiem japreciz€, kurus konkrétas dalibvalsts
pierobezas regionus saistibnoligums vai deklaracija aptver. Tatad Komisijai biis
iesp&jams novertet, vai kadas neminétas robezas vajadzibam attieciga dalibvalsts ir
izraudzijusies kadu citu mehanismu.

Saja regula ir ievéroti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitie principi, jo Tpasi
tiesibas uz personas datu aizsardzibu (8. pants), uz izglitibu (14. pants), briviba
izvE€leties profesiju un tiesibas stradat, jo 1pasi tiesibas meklét darbu, stradat, izmantot
tiesibas veikt uznéméjdarbibu un sniegt pakalpojumus jebkura dalibvalsti (15. pants),
darfjumdarbibas briviba (16. pants), piekluve socialajam nodroSinajumam un socialajai
palidzibai (34. pants), piekluve veselibas apriipei (35. pants) un pieeja pakalpojumiem
ar visparigu tautsaimniecisku nozimi (36. pants).

Teritorialas sadarbibas nosacijumi biitu jaizstrada saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta 3. punkta nostiprinato subsidiaritates principu. Lai noverstu
juridiskus Skerslus attieciba uz robezam, dalibvalstis ir TstenojuSas individualas,
divpus€jas vai pat daudzpus€jas iniciativas. Tomé&r $adu mehanismu nav visas
dalibvalstis vai tadu nav attieciba uz visam kadas dalibvalsts robezam. Lai visa

28

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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Savieniba novérstu juridiskus SkérSlus attieciba uz robezam, ar Savienibas Itmeni
nodro§inatajiem finanséSanas instrumentiem (galvenokart Interreg) un juridiskajiem
instrumentiem (galvenokart ETSG) lidz Sim nav pieticis. Tatad ierosinatas ricibas
mérkus dalibvalstim nedz centrala, nedz regionala vai vietéja limeni pietickami labi
sasniegt nav iesp€jams, tacu, nemot veéra ieteiktas darbibas mérogu vai ietekmi,
valstim tos labak iesp€ams sasniegt Savienibas Itmeni. Tapéc talak jarikojas
Savienibas likumdevéjam.

Saskana ar LES 5. panta 4. punkta izklastito proporcionalitates principu Savienibas
ricibas saturam un veidam vajadzetu biit samérigam ar Liguma mérku sasniegSanai
nepiecieSamo. Uz §as regulas pamata izveidota 1paSa mehanisma izmantoSana ir
brivpratiga. Ja kada dalibvalsts nolemj, ka uz konkrétas robezas ar vienu vai vairakam
kaiminu dalibvalstim juridiskus $kérSlus konkréta parrobezu regiona joprojam
noversis, balstoties uz esoSiem un rezultativiem mehanismiem, kuri izveidoti vai nu
nacionala ltmeni, vai kurus ta oficiali vai neoficiali izveidojusi kopa ar vienu vai
vairakam kaiminu dalibvalstim, nav noteikti jaizraugas ar So regulu izveidota
Mehanisma modelis. Lidzigi, ja kada dalibvalsts uz konkrétas robezas ar vienu vai
vairakam kaiminu dalibvalstim izlemj — ar noteikumu, ka pievienoSanas Sim
mehanismam ir iesp&jama, — pievienoties jau esoSam rezultativam mehanismam, ko
oficiali vai neoficiali izveidojuSas viena vai vairakas kaiminu dalibvalstis, arT tada
gadijuma nav noteikti jaizraugas ar So regulu izveidota Mehanisma modelis. Tapéc §1
regula attiecas tikai uz to, kas nepiecieSams, lai tas merki tiktu panakti parrobezu
regionos, attieciba uz kuriem dalibvalstim nav efektivu mehanismu juridisko $kérslu
novérsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

| NODALA
Visparigie noteikumi

1. pants
PriekSmets

ST regula izveido mehanismu, kas dod iespgju viena dalibvalsti kada parrobezu
regiona piemérot citas dalibvalsts tiesibu normas un kas darbojas gadijumos, kur
pirmas valsts tiestbu normu pieméroSana raditu juridisku Skersli, kur§ kaveé kada
kopprojekta 1stenosanu (“Mehanisms”).

Mehanismu veido viens no $adiem pasakumiem:
(a) Eiropas parrobezu saistibnoliguma noslégsana; saistibnoligums ir pasizpildigs,

(b) Eiropas parrobezu deklaracijas noslégSana; $aja gadijuma dalibvalsti batu
jaisteno likumdoSanas procedira.

St regula ari nosaka:

(@) ka dalibvalstis ir organizéti parrobezu koordinacijas punkti un kadi ir to
uzdevumi,

(b) Komisijas koordingjoSo lomu Mehanisma sakara,

(c) Mehanisma sakara — parrobezu regiona iedzivotaju tiesibu aizsardzibu tiesa.
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2. pants
Darbibas joma

Si regula attiecas uz parrobezu regioniem, kas definéti 3. panta 1. punkta.

Attieciba uz dalibvalstim, kam ir vairakas ar likumdoSanas pilnvaram apveltitas
teritorialas vienibas, So regulu pieméro ar attiecigajam teritorialajam vienibam un to
attiecigajam varas iestadeém vai tiesibu normam.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

)

3)

(4)

(®)

(6)

(7)

(8)
(9)

(10)

(11)

“parrobezu regions” ir NUTS 3. limena regionu teritorija, ko divas vai vairakas
dalibvalstis aptver sauszemes pierobezas kaiminregioni;

“kopprojekts” ir jebkur§ infrastruktiiras elements, kas ietekmé kadu konkr&tu
parrobezu regionu, vai jebkur§ visparigas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojums,
kas tiek sniegts kada konkréta parrobezu regiona;

“tiesibu norma” ir jebkura tiesibu norma vai administrativa norma, noteikums vai
administrativa prakse, kas attiecas uz kadu kopprojektu, neatkarigi no ta, vai to
pienémusi vai isteno likumdeveja struktiira vai izpildvaras struktiira;

“juridisks ~ Skérslis” ir jebkada uz  kopprojekta  planoSanu, izstradi,
personalnodro$inajumu, finanséSanu vai darbibu attiecinama tiesibu norma, kas
parrobezu mijiedarbiba nelauj pilnvertigi izpausties kada pierobezas regiona
potencialam;

“iniciators” ir aktors, kur§ apzina juridisko Sk&rsli un, iesniegdams iniciativas
dokumentu, iedarbina Mehanismu;

“iniciativas dokuments” ir dokuments, kuru Mehanisma iedarbinaSanai sagatavojusi
viens vai vairaki iniciatori;

“parnémejdalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras teritorija uz Eiropas parrobezu
saistibnoliguma (“saistibnoligums™) vai  Eiropas parrobezu deklaracijas
(“deklaracija”) pamata tiks piemeérotas viena vai vairakas kadas parnesgjdalibvalsts
tiesibu normas vai kura attiecigas tiesibu normas neesibas dél tiks iedibinats ad hoc
juridisks noregul&jums;

“parnesgjdalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras tiestbu normas uz kada konkréta
saistibnoliguma vai deklaracijas pamata tiks piemé&rotas parnémeéjdalibvalsti;

“kompetenta parnémgejiestade” ir parnémeéjdalibvalsts iestade, kuras kompetence ir uz
kada konkréta saistibnoliguma pamata pienemt parnesg€jdalibvalsts tiestbu normu
pieméroSanu sava teritorija vai — deklaracijas gadijjuma — uznemties saistibas sakt
likumdoSanas proceduru, kas vajadziga, lai taisitu tas iekS$€jo tiesibu normu
izn@mumu;

“kompetenta parnes€jiestade” ir parnesgjdalibvalsts iestade, kuras kompetencé ir
pienemt tiesibu normas, kas tiks piemerotas parnéméejdalibvalsti, un tas piemérot
sava teritorija, vai ar1 abi Sie elementi;

“piemérosanas apgabals” ir tads parnémejdalibvalsts apgabals, kur tiks piemérota
parnesgjdalibvalsts tiesibu norma vai kads ad hoc juridisks noregul&jums.
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4. pants
Dalibvalstu risinajumi attiectba uz juridisku Sker§lu noverSanu

Lai noverstu juridiskus $kérslus, kuri parrobezu regionos pie konkrétas robezas ar
vienu vai vairakam kaiminu dalibvalstim kavé kada kopprojekta istenoSanu,
dalibvalsts izraugas vai nu Mehanismu, vai kadu jau esoSu noversanas veidu.

Dalibvalsts var ar1 lemt, ka attieciba uz konkrétu robezu ar vienu vai vairakam
kaiminu dalibvalstim pievienosies kadam jau esoSam rezultativam noverSanas
veidam, ko oficiali vai neoficiali izveidojuSas viena vai vairakas kaiminu
dalibvalstis.

Dalibvalstis $o Mehanismu var izmantot ari parrobezu regionos, kur ir jiiras robezas,
vai parrobezu regionos, kur robeza ir ar vienu vai vairakam dalibvalstim un vienu vai
vairakam tre§am valstim vai vienu vai vairakam aizjliras zemém un teritorijam.

Par Iémumiem, kas pienemti uz $a panta pamata, dalibvalstis informé Komisiju.

5. pants
ParrobeZu koordinacijas punkti

Ja dalibvalsts izvelas piemérot Mehanismu, ta iedibina vienu vai vairakus parrobezu
koordinacijas punktus viena no $adiem veidiem:

(@) par parrobezu koordinacijas punktu iecel atsevisku nacionala vai regionala
Iimena vai abu So [tmenu struktiiru;

(b) nacionala vai regionala limena parrobezu koordinacijas punktu izveido jau
eso$a iestade vai struktara;

(c) nacionalam vai regionalam parrobezu koordinacijas punktam piekritigos
papildu uzdevumus uztic attiecigai iestadei vai struktirai.

Parpnémejdalibvalstis un parnesgjdalibvalstis nosaka arT:

(@ to, vai noslégt un parakstit saistibnoligumu un lemt, ka no minéta
saistibnoliguma spéka staSanas briza speka bils piemerojama nacionala tiesibu
akta iznémums, var parrobezu koordinacijas punkts vai kompetenta
parnémejiestade/parnesgjiestade; vai arl

(b) to, vai deklaraciju parakstit un taja oficiali deklarét, ka kompetenta
parnémgjiestade 1idz noteiktam terminam izdaris visu vajadzigo, lai
kompetentas likumdevgjas iestades minétaja dalibvalstt lidz noteiktam

terminam pienemtu tiesibu aktus vai citus normativus aktus, var parrobezu
koordinacijas punkts vai kompetenta parn€mgjiestade/parnesejiestade.

Par ieceltajiem parrobezu koordinacijas punktiem dalibvalstis Komisiju informé lidz
dienai, kad sakas §1s regulas piemé&rosana.

6. pants
Parrobezu koordinacijas punktu uzdevumi

Katram parrobezu koordinacijas punktam ir vismaz $§adi uzdevumi:
(@) Tstenot 10. un 11. punkta izklastito procediiru;

(b) koordingt visu savas dalibvalsts teritoriju skaroSo saistibnoligumu un
deklaraciju sagatavoSanu, parakstiSanu, istenosanu un parraudzibu,
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(c) izveidot un uzturét datubazi, kas attieciba uz savas dalibvalsts teritoriju aptver
visus parrobezu koordinacijas punktus;

(d) ar vienas vai vairaku kaiminu dalibvalstu parrobezu koordinacijas punktiem, ja
tadi ir, un, ja tadi ir, ar parrobezu koordinacijas punktiem no savas dalibvalsts
vai citu dalibvalstu teritorialam vienibam, kuram ir likumdosSanas pilnvaras;

(e) sadarboties ar Komisiju;
(F)  atbalstit Komisiju attieciba uz Komisijas deklaraciju un saistibu datubazi.

Katra dalibvalsts vai katra teritoriala vieniba, kurai minétaja dalibvalsti ir
likumdoSanas pilnvaras, var lemt, ka attiecigajam parrobezu koordinacijas punktam
uztices ar1 §adus uzdevumus:

(@) attieciga gadijuma uz 16. panta 2. punkta un 17. panta 2. punkta pamata slégt
saistibnoligumus vai deklaracijas;

(b) péc kada konkréta iniciatora lGguma So iniciatoru atbalstit, cita starpa
identificgjot kompetento parnéméjiestadi tai pasa dalibvalsti vai kompetento
parnesgjiestadi cita dalibvalstT;

(c) pec luguma, kuru izteikusi konkréta parnéméjiestade, kas atrodas cita
dalibvalsti, kurai nav sava parrobezu koordinacijas punkta, veikt kada
iniciativas dokumenta priekSanalizi,

(d) parraudzit visu savas dalibvalsts teritoriju skaro$o saistibnoligumu un
deklaraciju 1stenosanu;

(e) atgadinat kompetentajai parpémgjiestadei ieveérot ar kadu konkrétu
saistibnoligumu vai deklaraciju iedibinatos terminus un liigt, lai atbilde tiktu
sniegta konkréta termina;

(f) par jebkadu konkréta saistibnoliguma vai deklaracija iedibinatu terminu
kavéjumiem inform&t kompetentas parnémejiestades uzraudzitajiestadi.

Ja vismaz viens no vairakiem juridiskiem SkérSliem attiecas uz kadu nacionala
limena likumdosanas kompetences jautajumu, 9.—17. panta izklastitos uzdevumus
uznemas nacionalais parrobezu koordinacijas punkts, darbibu koordingjot ar tas
pasas dalibvalsts attiecigo regionalo parrobezu koordinacijas punktu vai punktiem, ja
vien §1 dalibvalsts nav nolémusi 14.-17.panta izklastitos uzdevumus uzticét
nacionala limena kompetentai parnémeéjiestadei.

Ja neviens no juridiskajiem SkérSliem neattiecas uz nacionala limena likumdoSanas
kompetences jautajumu, 9.-17. panta izklastitos uzdevumus uznemas kompetentais
regionalais parrobezu koordinacijas punkts un, ja kopprojekts skar vairak neka vienu
teritorialu vienibu, darbibu saskano ar citiem regionalajiem parrobezu koordinacijas
punktiem tajas pasas dalibvalstis, ja vien attieciga dalibvalsts nav nolémusi 14.—
17. panta izklastitos uzdevumus uztic€t nacionalam parrobezu koordinacijas
punktam. Ming&tais kompetentais regionalais parrobezu koordinacijas punkts gada, ka
par jebkadu saistibnoliguma vai deklaracijas procediru ir inform@ts nacionalais
parrobezu koordinacijas punkts.

7. pants

Komisijai piekritigie koordinacijas uzdevumi

Komisija pilda $adus koordinacijas uzdevumus:
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(@) sadarbojas ar parrobezu koordinacijas punktiem;

(b) publicé visu nacionalo un regionalo parrobezu koordinacijas punktu sarakstu
un gada par ta atjauninasanu;

(c) izveido un uztur visu saistibnoligumu un deklaraciju datubazi.

Komisija pienem istenoSanas aktu, kas attiecas uz 1. punkta c) apakSpunkta minétas

datubazes darbibu, un veidlapam, kuras jaizmanto, parrobezu koordinacijas punktiem

iesniedzot informaciju par Mehanisma 1stenoSanu un ta darbibu. Minéto 1stenoSanas
aktu pienem saskana ar 23. panta 2. punkta min&to konsultéSanas proceduru.

Il NODALA

Saistibnoliguma slég§anas un parakstiSanas vai deklaracijas

parakstiSanas procediira

8. pants
Iniciativas dokumenta sagatavosana un iesniegsSana

Iniciators identifice kopprojekta planoSanas, izstrades, personalnodro$inajuma,
finanséSanas vai darbibas juridisko Skérsli.

Iniciators ir viens no $iem:

(@) publiska vai privata struktura, kas atbildiga par kada kopprojekta ierosinasanu
vail gan ta ierosinasanu, gan istenoSanu;

(b) viena vai vairakas vietgjas vai regionalas iestades, kas atrodas kada konkréta
parrobezu regiona vai $aja parrobezu regiona isteno publisko varu;

(c) tada parrobezu sadarbibai izveidota struktiira ar juridiskas personas statusu vai
bez ta, kas atrodas konkréta parrobezu regiona vai to vismaz dal§ji aptver,
ieskaitot Eiropas teritorialas sadarbibas grupas, kas izveidotas uz Regulas (EK)
Nr. 1082/2006 pamata, eiroregionus, “Euroregio” un lidzigas struktiiras;

(d) tadas parrobezu regionu varda izveidotas organizacijas, kuru uzdevums ir
atbalstit parrobezu teritoriju intereses un spélétajiem atvieglinat tikloSanos un
pieredzes apmainu, ka Eiropas Pierobezas regionu asociacija, Mission
opérationnelle transfrontaliere vai Centraleiropas Parrobezu iniciativu
dienests; vai

(e) wvairaki no a)-d) punkta min&tajiem subjektiem kopa.

Iniciators sagatavo saskana ar 9. pantu izstradatu iniciativas dokumentu.

Iniciators iniciativas dokumentu iesniedz parnéméjdalibvalsts kompetentajam

parrobezu koordinacijas punktam un ta kopiju nosiita parnes€jdalibvalsts
kompetentajam parrobezu koordinacijas punktam.

9. pants
Iniciativas dokumenta saturs

Iniciativas dokumenta ir vismaz $adi elementi:

(@) kopprojekta un ta konteksta, ka ari attieciga parnéméjdalibvalsts juridiska
Skersla apraksts un juridiska skér§la noveérsanas pamatojums;
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(b) saraksts ar konkrétajam parnesgjdalibvalsts tiesibu normam, kuras juridisko
Skeérsli noveér§ vai, ja attiecigas tiesibu normas nav, ad hoc juridiska
noregul&juma priekslikums;

(c) pamatojums attieciba uz piemeroSanas apgabalu;
(d) paredzamais ilgums vai, ja tas pienacigi pamatoti, neierobezotiba laika;

(e) saraksts, kur mnoradita kompetenta parpnéméjiestade vai kompetentas
parnémejiestades;

(f) saraksts, kur noradita kompetenta parnes€jiestade vai kompetentas
parnesgjiestades.

Piemé@roSanas apgabals ir tikai tik liels, cik nepiecieSams kopprojekta rezultativai

istenoSanai.

10. pants
Iniciativas dokumenta priekSanalize, ko veic parnemejdalibvalsts

Kompetentais parrobezu koordinacijas punkts iniciativas dokumentu izanalizé. Tas
sazinds ar visam parnéméjdalibvalsts kompetentajam parpeémejiestadem, tas
nacionalo parrobezu koordinacijas punktu vai attieciga gadijuma citiem regionaliem
parrobezu koordinacijas punktiem un ar parnes€jdalibvalsts nacionalo parrobezu
koordinacijas punktu.

Triju méneSu laika péc iniciativas dokumenta sanemsanas kompetentais parrobezu
koordinacijas punkts izdara vienu vai vairakas no $adam darbibam, par kuram
rakstiski informée iniciatoru:

(@) informé iniciatoru, ka iniciativas dokuments ir sagatavots saskana ar 9. pantu
un tapec uzskatams par pienemamu;

(b) ja vajag, pieprasa, lai tiktu iesniegts parskatits iniciativas dokuments vai
specifiska papildinformacija, turklat aprakstot, kapéc un kada aspekta
iniciativas dokuments nav uzskatams par pietieckamu;

(c) informé iniciatoru par savu noveért§jumu, ka juridiska S$kér§la nav, turklat
sniedzot pamatojumu un arT minot parnémeéjdalibvalsts tiesibu aktos paredzetos
tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, ar kuriem versties pret So [emumu,;

(d) informé iniciatoru, ka juridisko S$k&rsli novertgjis par vienu no 12. panta
4. punkta noradttajiem gadijumiem, un apraksta kompetentas parnémeéjiestades
saistibas attieciba uz minéto juridisko Skersli ieviest grozijumus vai
pielagojumus;

(e) informé iniciatoru, ka juridisko S$k&rsli novertgjis par vienu no 12. panta
4. punktd noraditajiem gadijumiem, turklat izklastot, ar kadu pamatojumu
grozijumus vai pielagojumus attieciba uz juridisko skérsli atsaka, un minot
parnémgjdalibvalsts tiestbu aktos paredzetos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, ar
kuriem ve&rsties pret So lémumu;

(f) iniciatoram apnemas juridisko $kersli vai skér§lus seSu ménesSu laika atrisinat,
vai nu parakstot saistibnoligumu ar parnes€jdalibvalsts parrobezu koordinacijas
punktu vai ar kompetento parnesgjiestadi, — atkariba no ta, ka to noteikusi
parnesgjdalibvalsts, — vai ari ierosinot ad hoc juridisku noregul&jumu
parnémgéjdalibvalsts tiesiskaja regul&juma.
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3. Pienacigi pamatotos gadijumos kompetenta parnémeéjiestade var vienreiz ne vairak
ka uz seSiem méneSiem 2. punkta f) apakSpunktad mingto terminu pagarinat, par to
attiecigi informgjot iniciatoru un parnesgjdalibvalsti, turklat rakstiski izklastot
iemeslus.

11. pants
Iniciativas dokumenta priekSanalize, ko veic parnesejdalibvalsts

Sanemot iniciativas dokumentu, 10.panta 2.punktda mingtos uzdevumus veic arl
parnes€jdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts, kur§ savu sakotngjo
reakciju var nosutit parnémeéjdalibvalsts kompetentajam parrobeZu koordinacijas punktam.

12. pants
Iniciativas dokumenta priekSanalizes talakapstrade

1. Ja parpémgjdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts pieprasa
parskatitu iniciativas dokumentu vai specifisku papildinformaciju, tas parskatito
iniciativas dokumentu, specifisko papildinformaciju vai tos abus izanaliz€ un triju
meénesu laika kopS to sanemsSanas izpilda tadas darbibas ka iniciativas dokumenta
pirmas sanemsanas gadijjuma.

2. Ja parnémeéjdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts uzskata, ka
parskatitais iniciativas dokuments joprojam nav uzskatams par sagatavotu saskana ar
10. punktu vai ka ar So specifisko papildinformaciju joprojam nepietiek, triju ménesu
laika no parskatita iniciativas dokumenta sanemsanas tas iniciatoru rakstiski informé
par savu [émumu procediru izbeigt. Lemums tiek pienacigi pamatots.

3. Ja parnéméjdalibvalsts kompetenta parrobezu koordinacijas punkta vai kompetentas
parnémejiestades analizé tiek secinats, ka iniciativas dokumenta aprakstita juridiska
SkerSla pamata ir parpratums, nepareiza attieciga tiesibu akta interpretacija vai tas, ka
par attiecigo tiesibu aktu trukst pietickamas informacijas, procedira beidzas,
iniciatoram tiekot inform&tam par novertejumu, ka juridiska skersla nav.

4. Ja juridiskais Skerslis ir tikai parnémeéjdalibvalsts administrativa norma, noteikums
vai prakse vai tada administrativa norma, noteikums vai prakse, kas neparprotami
atSkiras no kadas likumdoSanas procediira pienemtas normas un tatad to iesp&jams
grozit vai pielagot bez likumdoSanas procediras, kompetenta parnéméjiestade
iniciatoru rakstiski informe par atteikSanos vai v€lmi astonu meénesu laika attiecigo
administrativo normu, noteikumu vai praksi grozit vai pielagot.

5. Pienacigi pamatotos gadijumos kompetenta parne€méjiestade 4. punkta min&to
terminu var vienreiz ne vairak ka uz astoniem méneSiem pagarinat, par to attiecigi
informgjot iniciatoru un parnesgjdalibvalsti, turklat rakstiski izklastot iemeslus.

13. pants
Saistibnoliguma vai deklardcijas projekta sagatavoSana

Parnémeéjdalibvalsts parrobezu koordinacijas punkts vai kompetenta parnéméjiestade,
balstoties uz iniciativas dokumentu, saskana ar 14. pantu izstrada saistibnoliguma vai
deklaracijas projektu.
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14. pants
Saistibnoliguma vai deklardcijas projekta saturs

Saistibnoliguma projekta ir vismaz $adi elementi:

(@) kopprojekta un ta konteksta, ka arT attieciga juridiska Skér§la apraksts un
juridiska skérsla noveérSanas pamatojums;

(b) konkréto juridisko normu saraksts, kuras veido juridisko $k&rsli un
kopprojektam attiecigi netiek piemerotas;

(c) pieme@rosanas apgabals;

(d) piem&rosanas ilgums un ta pamatojums;

(e) kompetenta parnémgejiestade vai kompetentas parnémgjiestades;

()  konkréta parnesgjdalibvalsts tiesibu norma, kura tiks piemérota kopprojektam;

(9) ja parnesgjdalibvalsts tiesiskaja reguléjuma attiecigas tiesibu normas nav, ad
hoc juridiska noregul&juma priekslikums;

(h) kompetenta parnesgjiestade vai kompetentas parnesgjiestades;

(i) parpémgjdalibvalsts iestade vai iestades, kuru kompetencé ir istenoSana un
parraudziba;

(J) parnesgjdalibvalsts iestade vai iestades, kuras ierosinats iecelt par kopigam
istenoSanas un parraudzibas uzdevumu pilditajam;

(k) speka stasanas diena.

Sa punkta k) apak$punkta mingta speka stasanas diena ir vai nu diena, kad parakstu
licis pédgjais no abiem parrobezu koordinacijas punktiem vai kompetentajam
iestadeém, vai diena, kad tas pazinots iniciatoram.

Papildus 1. punkta noraditajiem elementiem saistibnoliguma projekta ieraksta ari
piem&roSanas sakuma dienu, kura var biit:

(@) noteikta ar speka stasanas dienu;

(b) noteikta ar atpakalejosu speku;

(c) parcelta uz nakotni.

Papildus 1. punkta minétajiem elementiem deklaracijas projekta ari oficiali deklarg,
Iidz kurai dienai vai dienam katra kompetenta parnéméjiestade attiecigajam
likumdevéjam iesniedz oficialu priekSlikumu, kas paredze€ts attiecigai nacionalo
tiesibu normu grozisanai.

Pirmaja dala minéta diena nav vélak ka divpadsmit méneSus péc deklaracijas
noslégsanas.

15. pants
Saistibnoliguma vai deklardcijas projekta parsiutisana

Ja kompetenta parnémeéjiestade sagatavojusi saistibnoliguma vai deklaracijas

projektu, ta So projektu parnéméjdalibvalsts kompetentajam parrobezu koordinacijas

punktam parsiita:

(@) ne velak ka trijus ménesus péc tam, kad ta parsttijusi informaciju uz 10. panta
2. punkta vai 12. panta 1. un 2. panta pamata;
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(b) ne velak ka astonu ménesu laika uz 12. panta 4. un 5. punkta pamata.

Ja parpémgjdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts sagatavojis
saistibnoliguma vai deklaracijas projektu vai ja tas to sanémis no kompetentas
parnéméjiestades, tas So projektu parnes€jdalibvalsts kompetentajam parrobezu
koordinacijas punktam parsiita 1. punkta a) vai b) apakSpunkta miné&taja laika.

Abos gadijumos kopiju informéSanas noliika nostita art iniciatoram.

16. pants

Parnesejdalibvalsts uzdevumi saistibnoliguma nosleg§ana un parakstiSana vai deklaracijas

parakstiSand

Parnesgjdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts izskata uz 15. panta
pamata sanemto saistibnoliguma vai deklaracijas projektu un ne vélak ka triju
méneSu laika péc projekta sanemSanas un apsprieSanas ar kompetentajam
parnesgjiestadém veic vienu vai vairakas $adas darbibas:

(a) izteic piekriSanu saistibnoliguma vai deklaracijas projektam, paraksta divus
originaleksemplarus un  vienu nosiita atpakal parnéméjdalibvalsts
kompetentajam parrobezu koordinacijas punktam;

(b) piekriSanu saistibnoliguma vai deklaracijas projektam izteic péc tam, kad
izlabojis vai papildinajis 14. panta 1. punkta f) un h) apakSpunkta minéto
informaciju, paraksta divus parskatita saistibnoliguma vai deklaracijas
originaleksemplarus un  vienu nosuta atpakal parnéméjdalibvalsts
kompetentajam parrobezu koordinacijas punktam,;

(c) saistibnoliguma vai deklaracijas  projektu  parakstit atsakas = un
parnémejdalibvalsts kompetentajam parrobezu koordinacijas punktam parsiita
detaliz€tu pamatojumu;

(d) saistibnoliguma  vai  deklaracijas  projektu  parakstit atsakas un
parnémeéjdalibvalsts kompetentajam parrobezu koordinacijas punktam nosiita
atpakal projektu, kas grozits attieciba uz 14. panta 1. punkta c), d) un attieciga
gadijuma g) apakSpunkta min€to informaciju, saistibnoliguma projekts — ar1
attieciba 14. panta 2. punktd minéto informaciju, ka art $adu grozijumu
pamatojumu.

Dalibvalstts, kur saistibnoligumu vai deklaraciju paraksta kompetenta
parnesgjiestade, parnes€jdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts
saskana ar 1. punkta a) un b) apakspunktu nosiita divus kompetentas parnesgjiestades
parakstitos originaleksemplarus.

Ja parnesgjdalibvalsts saskana ar 1.punkta a) vai b) apakSpunktu piekrit parakstit
saistibnoligumu vai deklaraciju, ta turklat neparprotami apstiprina vai noraida, ka
saistibnoliguma vai deklaracijas TstenoSanas vai parraudzibas uzdevumu izpildi
pieméroSanas apgabala uznemas kompetenta iestade vai iestades, kuras ierosinats uz
14. panta 1. punkta j)apakSpunkta pamata iecelt par kopigam S$o uzdevumu
pilditajam.
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17. pants
Parnemejdalibvalsts uzdevumi saistibnoliguma noslegSana un parakstiSana vai
deklardcijas parakstiSana

Parnémgéjdalibvalsts kompetentais parrobezu koordinacijas punkts izskata
parnesgjdalibvalsts kompetenta parrobezu koordinacijas punkta parsitito atbildi un
ne velak ka vienu meénesi péc tas sanemSanas izdara vienu vai vairakas $adas
darbibas, par kuram rakstiski inform& kompetento parrobezu parnes¢jiestadi:

(@) sa panta 2. punkta a) apakSpunkta gadijuma saistibnoligumu vai deklaracijas
projektu pabeidz, paraksta divus originaleksemplarus un vienu nosiita atpakal
parnes€jdalibvalsts  kompetentajam  parrobezu  koordinacijas  punktam
parakstiSanai,

(b) 3a panta 2. punkta b) apakSpunkta gadijuma saistibnoligumu vai deklaraciju
groza attieciba uz saistibnoliguma vai deklaracijas projekta informaciju, uz
kuru attiecas attiecigi 14. panta 1. punkta f) un h) punkts, saistibnoligumu vai
deklaraciju pabeidz, paraksta divus originaleksemplarus un vienu nosiita
atpakal parnesgjdalibvalsts kompetentajam parrobezu koordinacijas punktam
parakstiSanai,

(c) sa panta 2. punkta c) apakSpunkta gadijuma informé iniciatoru un Komisiju,
turklat pievienojot kompetentas parnes¢jiestades izklastito pamatojumu;

(d) sa panta 2. punkta d) apakSpunkta gadijuma nem vera grozijumus un vai nu
turpina rikoties, ka noteikts §a punkta b) apakSpunkta, vai saskana ar 9. pantu
sak otru procediiru, aprakstot, kapéc kompetenta parpéméjiestade nevar
pienemt pilnigi visus grozijumus vai nevar pienemt nevienu no tiem.

Sanemot saistibnoligumu vai deklaraciju, ko 1.punkta a)vai b)apakSpunkta
gadijuma parakstijis arT kompetentais parrobezu koordinacijas punkts vai kompetenta
parnesg€jiestade, vai péc parnes€jdalibvalsts kompetenta parrobezu koordinacijas
punkta pozitivas reagéSanas 1.punkta d) apakSpunkta, parnéméjdalibvalsts
kompetentais parrobezu koordinacijas punkts rikojas Sadi:

(@) galigo saistibnoligumu vai deklaraciju parsiita iniciatoram;

(b) otro originaleksemplaru parsiita parnesgjdalibvalsts kompetentajam parrobezu
koordinacijas punktam;

(c) nosita kopiju visam kompetentajam parnémgéjiestadém;
(d) nosita kopiju Savienibas limena koordinacijas punktam; un

(e) ludz, lai par oficialam publikacijam atbildigais parnéméjdalibvalsts
kompetentais dienests So saistibnoligumu vai deklaraciju publicg.

III NODALA
Saistibnoligumu un deklaraciju 1stenoSana un parraudziba

18. pants
Saistibnoliguma istenoSana

Kopa ar §is regulas 17. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéto informaciju, kas
nosiitita visam attiecigajam kompetentajam parnémeéjiestadém, ir dots laika grafiks,
saskana ar kuru ikviena no S§im iestadém attieciga gadijuma groza jebkuru
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administrativu  aktu, kas attieciba uz kopprojektu pienemts saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem, turklat pienem visus administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai saistibnoligumu piemé&rotu kopprojektam un lai tam varétu piemérot
parnesgjdalibvalsts tiesibu normu vai ad hoc tiesisko noregul&umu.

Laika grafika kopiju nostta parnémejdalibvalsts nacionalajam parrobezu
koordinacijas punktam un attieciga gadijuma regionalajam parrobezu koordinacijas
punktam.

Visus 1. punkta minétos administrativos aktus pienem un iniciatoram, jo Ipasi, par
kopprojekta ierosinasanu atbildigajai vai gan ta ierosinatdjai, gan Tstenotajai
publiskajai vai privatajai iestadei, pazino saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem, ko
Sadiem administrativajiem aktiem piemeéro.

Kad visi administrativie akti attieciba uz kadu konkrétu kopprojektu pienemti,
parnémeéjdalibvalsts  parrobeZzu  koordinacijas  punkts attiecigi  informé
parnes€jdalibvalsts parrobezu koordinacijas punktu un Savienibas Iimena
koordinacijas punktu.

Parpémejdalibvalsts parrobezu koordinacijas punkts attieciga gadijuma informé
kompetentas parnémejiestades.

19. pants
Deklardacijas istenoSana

Katra uz 14. panta 3. punkta pamata saraksta noradita kompetenta parnémeéjiestade
lidz attiecigajai dienai, kas noteikta parakstitaja deklaracija, attiecigajam
likumdevéjam iesniedz oficialu priekSlikumu, kura uzdevums ir attiecigi grozit
nacionalas tiesibu normas.

Ja dienu, kas attiecigi noteikta parakstitaja deklaracija, nav iesp&jams ieverot, jo 1pasi
sakara ar gaidamam kompetenta likumdev&ja v€leéSanam, kompetenta
parnéméjiestade attiecigi rakstiski informe iniciatoru un gan parnémeéjdalibvalsts, gan
parnesg€jdalibvalsts kompetento parrobezu koordinacijas punktu.

Kad attiecigajam likumdevé&jam iesniegts oficials priekslikums, attieciga kompetenta
parnéméjiestade no jauna rakstiski inform€ iniciatoru un gan parnéméejdalibvalsts,
gan parnes€jdalibvalsts kompetento parrobezu koordinacijas punktu par dinamikas
noveérojumiem attieciba uz So likumdeveju, un $adi rikojas ik p&c seSiem méneSiem
péc oficialas iesniegSanas dienas.

Kad grozosais tiesibu akts stajies speka, publicéts oficialaja laikraksta wvai
izpildijusies abi S$ie apstakli, katra kompetenta parnéméjiestade uz jebkadu
piemérojamo nacionalo tiesibu aktu pamata attieciba uz kopprojektu pienemtu
administrativo aktu groza un pienem jebkadu administrativu aktu, kas nepiecieSams,
lai kopprojektam var&tu pieme&rot grozitas tiesibu normas.

Jebkuru 4. punkta min&to administrativo aktu pienem un iniciatoram — jo Tpasi tad,
ja Sis iniciators ir par kopprojekta ierosinasanu vai gan par ta ierosinasanu, gan
istenoSanu atbildiga publiska vai privata iestade, — pazino saskana ar nacionalajiem
tiesibu aktiem, ko $adiem administrativajiem aktiem pieméro.

Kad visi administrativie akti attieciba uz kadu konkrétu kopprojektu pienemti,
parnéméjdalibvalsts ~ parrobezu  koordinacijas  punkts  attiecigi  inform&
parnes€jdalibvalsts parrobezu koordinacijas punktu un Savienibas Iimena
koordinacijas punktu.
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Parnémgjdalibvalsts parrobezu koordinacijas punkts attieciga gadijuma informé
kompetentas parnémejiestades.

20. pants
Saistibnoligumu un deklaraciju parraudziba

Balstoties uz 18.panta 1.punkta un 19.panta 4.punktda min&tajiem
administrativajiem aktiem, parnéméjdalibvalsts un parnes€jdalibvalsts lemj, vai kada
saistibnoliguma vai uz kadas deklaracijas pamata grozito nacionalo tiesibu aktu
piemé&roSanas parraudziSanu uzticét parnesgjdalibvalsts iestadém, — jo 1pasi sakara
ar to specialajam zinasanam par parnestajam tiesibu normam, — Vvai
parnéméjdalibvalsts iestadem.

Ja parnesto tiesibu normu piemé&roSanas parraudziSana ir uzticéta parnes€jdalibvalsts
iestadém, parnéméejdalibvalsts, vienodamas ar parnesgjdalibvalstim, lemj, Vvai
attieciba uz parraudzibas uzdevumu adresatiem parnémeéjdalibvalsts iestades rikojas,
parstavot parnes€jdalibvalsts iestades un to varda vai tas parstavot, bet sava varda.

IV NODALA
Tiestbu aizsardziba tiesa pret saistibnoligumu un deklaraciju
piemérosanu un parraudzibu

21. pants
Tiesibu aizsardziba tiesa pret kada saistibnoliguma vai deklaracijas piemeroSanu

Jebkurai personai, kas, biidama rezidents teritorija, uz kuru attiecas kads
saistibnoligums vai deklaracija, vai, ja ta, biidama attiecigaja teritorija sniegta
visparigas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojuma lietotajs (“parrobezu regiona
dzivojosa persona”), bet nebiidama tas rezidents, uzskata, ka ir cietusi no darbibas
vai bezdarbibas, kas izriet no parnesgjdalibvalsts tiesibu normas piemeroSanas Uz
kada saistibnoliguma vai deklaracijas pamata, ir tiesiga versties parnéméejdalibvalsts
tiesas ar prasibu sanemt tiesisku aizsardzibu.

Tomér tiesiska aizsardziba attieciba uz administrativiem aktiem, kas pienemti uz
18. panta 3. punkta un 19. panta 5.punkta pamata, ir tikai tas dalibvalsts tiesu
kompetencg, kuras iestades ir izdevusas attiecigo administrativo aktu.

S1 regula nekadi neliedz personam izmantot savas nacionalas konstitucionalas
tiesibas pret iestadém, kas ir kada saistibnoliguma puses, iesniegt parsiidzibu
attieciba uz:

(@) administrativiem lémumiem par aktivitatém, kas tiek veiktas uz kada
saistibnoliguma pamata;

(b) piekluvi pakalpojumiem vinu pasu valoda; un
(c) piekluvi informacijai.

Sados gadijumos kompetentas tiesas ir tas dalibvalsts tiesas, no kuras konstitiicijas
izriet parsuidzibas tiesibas.
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22. pants
Tiesibu aizsardziba tiesa pret saistibnoligumu vai deklaraciju parraudzibu

1. Ja kompetenta parnesgjiestade ir piekritusi attiecigaja apgabala parraudzit
parnesg€jdalibvalsts tiestbu normu pieméroSanu un attieciba uz parnéméejdalibvalsts
parrobezu regiona dzivojoSam personam var rikoties sava varda, attieciba uz
veérsanos tiesa sanemt tiesisku aizsardzibu pret jebkadu varas iestazu darbibu vai
bezdarbibu kompetentas ir tas dalibvalsts tiesas, kuras §is personas ir likumigi
rezidenti.

2. Ja kompetenta parnesgjiestade ir piekritusi parnémejdalibvalsts teritorija parraudzit
parnémeéjdalibvalsts tiestbu normu pieméroSanu, tacu attieciba pret parrobezas
regiona dzivojosam personam nevar rikoties sava varda, attieciba uz veérSanos tiesa
sanemt tiesisku aizsardzibu pret jebkadu attiecigas iestades darbibu vai bezdarbibu
kompetentas ir tikai parnémeéjdalibvalsts tiesas, ar1 attieciba uz personam, kuras ir
parnes¢jdalibvalsts likumigi rezidenti.

V NODALA
Nobeiguma noteikumi

23. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas strukturalo un investicijas fondu koordinacijas komiteja,
kas izveidota ar 108. panta 1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. [jauna KNR]. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
24. pants
Dalibvalstu istenoSanas noteikumi
1. Dalibvalstis paredz noteikumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu §is regulas efektivu
piem&rosanu.
2. Par jebkadam uz 1. punkta pamata pienemtam normam dalibvalstis Komisiju informé
l1dz $1s regulas piem@rosanas sakuma dienai.
3. Komisija no dalibvalstim sanemto informaciju publisko.
25. pants
ZinoSana

Lidz dd mm gggg /ti., pirma diena ménesi péc Sis regulas stasanas spéka + pieci gadi;
aizpilda Publikaciju birojs], Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei un Regionu komitejai
iesniedz zinojumu, kura §is regulas piemé&roSana noverteta pec tadiem raditajiem ka tas
rezultativitate, efektivitate, relevantums, Eiropas pievienota vértiba un vienkarSoSanas
iespgjas.
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26. pants
Stasanas speka un piemeroSana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

To pieméro no /[pirma diena ndkamaja ménesi péec Sis regulas stasanas spéeka + viens gads;
aizpilda Publikdciju birojs].

Tomer 24. pantu pieméro no /pirma diena nakamaja ménesi péc Sis regulas stasanas spéka ;
aizpilda Publikdciju birojs].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbuira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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